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P O S I C I ~ N  CO& (CE) No 712000 

aprobada por el Consejo el 25 de noviembre de 1999, 

con vistas a la adopción de la Directiva 20001 .../ CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., 
relativa a la incineración de residuos 

EL FARIJAMEMO EUROPEO Y EL CONSEJO DE 1.A UNIÓN 
KUKOPEA, 

Visto el Tratado ~o~~s t í tu t ivo  de la Comunidad Europea y, cn 
particular, el apartada 1 dc su artículo 1 7 S, 

Vista la propuesta de la Cornisibn ('), 

Visto el dictamcn del Comité Econóniico y Social (11, 

Visto cl dictamen del Comiti: de las Regiones (>), 

DC conformidad con el procedimiento esiablecido en el 
aníciila 2 5 1 del Tratado (4), 

Considerando lo siguiente: 

(1) El quinto programa camunitarin dc política y actuación 
en materia de niedio ambientc y desamllo sostenible 
 hacia un desarrollo sostenible. completado por la Deci- 
siiin n0 21 79/98/C'L sobre la revisión dd mismo(?, 
establece como objetivo qiie no deben'an superarse las 
cargas y ~iiveles critícns de algunos contaminantes, Conio 
los óxidos de nitrógeno (NOx), el dioxido de azufre (S03, 
los rnetalcs pesados y las dioxinas, mientras que, en 
cuanto a calidad de la atmbsfera, el objetivo es que todo 
el mundo esté efectivamente protegido contra los peligros 
sanitarios recrinocidos derivados de la contaminacibn 
atmosfi.rica; en dicho programa se establece, adcmás, 
como objetivo la disminución en un 90 % de las emisío- 
neq de dioxinas procedentes de fuentes identificadas, para 
el año 2005 (nivel de 1985) y como ~ninimo, la 
disrninu~ió~i en un 70 $6 de todos los tipos de emisiones , 

de cadmio (Cd), mercurio (Hg) y plomo (Pb) dc 1995 .  

(2) El Protocolo sobrc los contaminantes orgánicos persisten- 
tes firmado por la Comunidad cn el niarco del Convenio 
sobre la contaminaci6n atinosférica transfrnntcriza a gran 
distancia de la Contisión Econiirnica de las Naciones 
Unidas para Europa (CEPE-ONU) cstablece, como valores 

(1) DOC 13de  17.1 .1Y98,p,6 ,yDOC372de2.12.1Y98,p.  11. 
(2) DO C 11 h de 28.4.1999, p. 40. 
(3) DO C 198 de 14.7.1999, p. 37. 
(4) Dictamcn del Parlamento Europeo dc 14 de abril de 1 9 9 9  (DO 

C 21 9 de 30.7.1 999, p. 249). Posición común del Consejo dc 
25 de noviembre de 1999 y Decisicin del Parlamento !:uropco de 
... (aiin no publicada en el Diario Oficial). 

( 5 )  DO C 1 3 8  de 17.5.1993, p. 5 , y  DO L 275 de IO.lO.1998, p. 1. 

limite juridicameri~t: viriculantes para la cmisi6n de 
dioxinas y furanos, O, t nglrn3 ET (equivalentes de toxici- 
dad) para instalaciones que incineren más de 3 to~ieladas 
por hora de rcsiduos sólidos municipales, 0,5 nglrn3 ET 
para i~istalaciones que incincren niás de 1 tonelada por 
hora de residuos s6lidos médicos, y 0,2 nglrn3 ET para 
instalaciones que incinercn más de 1 tonelada por hora 
de residuos pcligrosos. 

( 3 )  El Protocolo sobre metalcs pesados, firmado por la 
Comiinidad en cl marco del Convenia sobre la contamina- 
ciiin atmosférica transfrontcnza a gran distancia dc la 
CEPE-ONU. cstabiece como valores limite iurídicamente 
vinculantes, en cuanto a la eniisjón de partículas, 
10 rnglm3 para la incineracibn de. residuos niédicos y 
peligrosos y, en cuanto a la misión de mercurio, 
0,05 mglm3 para la incineraciiin de residuos peligrusos y 
0,08 rngjrnz, para la incineracihn de residuos mtinici- 
pales. 

(4) El Centro interiiacional de investigaciones sobre el cáncer 
y la Organización Mundial de la Salud indican que 
algunos hidrocarburos aromáticos policiclicos (HAP) son 
carcinógenos; por ello, los Estados miembros deben 
estahl~ccr valores limite para la emisióri de HAY entre 
otros contaminantes. 

( 5 )  Con arreglo a los principios de subsidiariedad y de 
proporcionalidad establecidos en el articulo 5 del Tratado, 
rcsul!a necesario acniar a nivel comunitario: el principio 
de precauciiin proporciona una base para adoptar ulterio- 
res medidas; la presente Directiva se lirnita a las exigencias 
mínimas que deben cumplir las instalaciones de incinera- 
ción y coincineración. 

(6) Por otra parte, el artículo 174 dispone qiie la política 
comunitana de medio ambiente debe co~iiRbuir a la 
protección de la salud de las personas. 

(7) Por lo tanto, un grado elevado de protecci8n del medio 
ambientc y la salud de las personas exige el estableci- 
miento y mantenimiento d t  condiciones operativas rigu- 
rosas, de requisitos técnicos y de valores limite para la 
emisióri de instalaciones de incineracidn o coincineracibn 
de residuos dentro de la Comunidad; los valores Iiniite 
establecidos deberían evitar o, cuando ello no sea posible, 
reducir en el mayor grado posible los efectos negativos 
sobre el medio ambiente y los riesgos resultantes para Ia 
sabd humana. 
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(8) La C'omunicaciiin de la Comisión sobrc la revisión de la 
estrategia conlunitaria para la gcstióii de residuns otorga 
a la prevenciiin dc los residuos la máxi~na prioridad, 
seguida de la reutilizaciiin y la valorizacibn y, en iiliirria 
instancia, la eliminaciij~i segura de los residuos; en SLI 
Resoluciiin de 24 de febrero de 1997 relativa a una 
estrategia comunitaria dc gestióil de residiios{'), cl Con- 
sejo reiteró su convicción de qiie la prevención de 
residuos debería constituir la primera prioridad de cual- 
quier plan racional cn este sector, tantn en rclacióii 
con la máxima reducción de residuos como con las 
propiedades peligrosas de éstos. 

(9) En la citada Resolución de 24 de febrero dc 1997, el 
Consqo destaca asimismo la importancia de disponer dc 
criterios comunitarios acerca de la utilización de residuos, 
la n~ccsidad de aplicar normas de emisión adecuadas a 
las instalaciones de in~ineración, la necesidad de prever 
medidas de control para las instalaciones de inciiieración 
ya existentes y la nccesidad de que la C'omisiiin cansidcre 
la modiíicación de la legislaciiin comunitaria relacionada 
con la íncineraciiin de residuos con recuperación de 
energía, a fin de evitar movimientos a gran escala de 
residuos para su incincración o coincineración dentro de 
la Comunidad. 

(14) A lo largo dc u11 período de diez anos se ha ido 
adquiricrido experiencia indiistrial en Id aplicacihn de 
ticnicas para la reducciiin de emisiones contaminantes 
procedcntcs de instalaciones de incineracibn. 

(1 5 )  Las Directivas 8913691CEE (3) y 89/429]CEE(4) de! Con- 
sejo relativas a la prevenciiin y la reducción de la 
contaminaci6n atmosfirica procedente de las instalacio- 
nes de incincración de residuos miinicipales hari contri- 
buido a la reduccián y al control dc las emisiones a la 
atmósfera de las iristalaciones de incineración; debcn 
adoplarse ahora normas más estrictas y, cri consecuencia, 
deben derogarse las citadas Directivas. 

(1 6) La distinciiin cnire residuos peligrosos y no peligrnsos sc 
basa priiicipalrnente en la.$ prnpiedadcs de los residuos 
antes de su incincración o coincineración, y no en la 
diferencia de emisiones; Ins mismos valores Iiniite de 
emisión deben aplicarse a la incineración o coincineraciiin 
de residuos peligrosos y no peligrosos, pero se aplicarin 
distintas tknicas y condiciones de incinemciíin n coin~i-  
ncración y distintas medidas de control a la recepción de 
residu0.s. 

(10) Es nc~esario establecer unas normas csirictas para todas 
las de iiicineraci~n o coincineraci6ri de (1 7) LOS Eslados miembros deberían tornar cn ~o~isideración 
residuos con objeto de evitar muvimicntos transfronteri- la Directiva 1 999/301CE del Consejo, de 22 de abril de 

zos a instalaciones que trabajen con costes más bajos 1999, relativa a los valores limite de dióxido de azufre, 
dcbido a la existencia de normas niedioambiencales dibxido de nitriigeno y GxiJos de iiitrogeno, particulas y 
menos rigurosas. plomo en el aire ambiente(5) en la apliución de la 

presente Direcriva. 

(1 1) La Comunicación de la Comisión aEnerpia para el futuro: 
fuentcs de energía renovables - ~ibri 'blanco para una (1 8) Riede haber motivos para establecer determinadas excep- 
estrategia y un plan de acción comunita~os. tiene en ciories a los valores limite de emisión dc algurios coiitami- 
cuenta cn particular la utilizaciiin de la biomasa a fines nantes durante un pcríodo de tiempo limitado y supedita- 
energéticos. das a condiciones específicas. 

(1 2) 1.a Directiva 9616 11CE del Consejo (2) csiablece un enfo- 
que integrado de la preverición y el control de la 
contaminación, según el cual se consideran de nlanera 
integrada todns los aspectos del funcionamiento de 
una instalación en relación con el mcdio ambiente; las 
instalaciones de incincración de residuos municipales cnn 
una capacidad que supere las 3 toneladas por hora y las 
i~istalaciones de elirninaciori o valorización de residuos 
peligrosos ccin una capacidad que supere las I O tvncladas 
por dia están ii~cluidas en dicha ilireciiva. 

(1 3 )  El cumplimiento de las valores límite de emisiiin estableci- 
dos por la presente Directiva dcbe coiisiderarse condiciiin 
necesaria pero no suficiente para el cumplimiento de 
los requisitos que establece la Dirc~tiva 9616 1 ICE; este 
cumplimiento pucde iriiylicar la aplicacihn de valores 
limite de eniisiones mds rigurosns para los contaminantes 
contemplados en csta Directiva, valores limite de emisiiin 
para otras sustancias y para ntrns mcdios, y otras 
condiciones adecuadas. 

(1 9) lieberian desarrollarse criterios para algunas fracciones 
clasificadas de desechas combustibles no peligrosos 
impropios para el reciclado, a fin de que pueda autorszarsc 
la reduccibn de la freciiencia de las rncdiciones peribdicas. 

(20) Un únicn tcxto sobre la incineración de residiios mejorará 
la claridad jurídica y el carhcter ejecutorio; debe existir 
una Única Direcriva para la incincracióri y coiricineración 
de residuns peligrosos y no peligrosos que tenga plena- 
niente en cuenta el contenido y la estmctura de la 
Directiva 94/67/CE del Cunsjo,  de 16  de diciembre de 
1994, rclaliva a la inciiieración de residiios peligrosos (6 ) :  

por 10 tanto, la Directiva 94/67/CE debe tambitn dcro- 
garse. 

(3)  U 0  L 163 dc 14.6.1989, p. 32; Direciiva cuya Última rn0riific.a- 
ción la constituye el Acta de adhesiiin de 1994 .  

(3 DO L 203 de 15.7.1989, p. SO: Directiva ciiya Última modifica- 
ciGn la coristituye el Acta de ndhesitin de 1994. 

(3 DO L 1 6 3  de 29.6.1999. p. 41. 
(6) DO L 365 de 31.12.1994, p. 34. 



28.1.2000 F l  Diano Oficial de las Comunidad= Europeas C 25/19 

(21) El articulo 4 de la Directiva 75/442/CEE del Consejo, dc 
15 de J U I I O  de 1975, relativa a los residiios(i) exige que 
los Estados miembros tomen las medidas necesarias para 
garantizar que los rcsiduos se valorizarin o elírninarin 
sin poner en peligro la salud humana ni perjudicar el 
medio ambiente; con este fin, en los artículos 9 y 10 de 
la citada Directiva se esfablece qiie ctialquier ~nstalación 
o empresa dediada al tratamiento de residuos deberá 
obtener una autorización de las autoridades competentch, 
c n  la que se haga referencia, en particular, a las prccaucio- 
nes que deben tomarse. 

(22) La autorización para una itistalación de incineración o de 
coincineracibn debe ciimplir también todos los requisitos 
apiicables establecidos en las Directivas 9 1\271/CEE (3, 
96/61/CE, 76/4b4jCEE{3), 1999\.../CE(4) y 1999/31/  
CE (5). 

(23) No debcría permitirse que la coincineracihn de residuos 
en las instalaciones no destinadas priiicipalmente a 
incinerar residuos aumentase las emisiones de sustancias 
contaminantes en la parte del volumen de gases de 
combustión procedentes de dicha coincineraciiin por 
encima de lo permitido para las instalaciones dedicadas a 
la incineración y, por lo tanto, esta actividad dcbc ser 
objeto de las corr~~pondicntcs liniitaciones. 

(24) Se necesitan dcnicas dc medicihn de alto nivel para vigilar 
las eniisioiies, con el fin de asegurar su conformidad con 
los valores limite de emisión de contaminantes. 

(25) La introduccihn de valores límite de emisión para el 
vertido de aguas residuales procedentes de la depuración 
de gascs de cornbustión de instalaciones incineradoras y 
coincineradoras limitará la transmisión de contaminantes 
de la atmiisfera a las aiuas. 

(26) Deben establecerse dispnsiciones para los casos en que se 
superen los valores límite de emisión, así como para las 
interrupciones, desajiistes o faIIos técnicamente inevita- 
bles de los dispositivos de depuraci6n o de medicibn. 

(1) DO L 194 de 25.7.1975, p. 39; Directiva cuya Ultima modifica- 
cibn la wnztituyc la Dec~ión 96/350/CE de la Comisión (DO 
L 135 de 6.6.1996, p. 32). 

( 2 )  Dircctiva 91 /271 /CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1991, subre 
cl tratamiento de las aguas residuales urbanas (DO L 1 3 5  de 
30.5.1 99 1, p. 40): Directiva ciiya última mndíficación la cunsti- 
tuye la Directiva 98/ t  5/CE (DO L 67 dc 7.3.1998, p. 29). 

(3)  Dircctiva 76/464/CE del Consejo, de 4 de mayo dc 1976. 
relativa a Ia contaminación causada por determinadas sustancias 
peligrosas vertidas en el medía acuitico de la Comunidad (DO 
L 129 de 18.5.1 976, p. 23): Dircctiva cuya Últirria niodificación la 
constituye cl Acta dc adhesión de 1994. 

(4) Directiva 19991 .../ CE, de ..., por la que se establece un marco de 
acción coinutiitaria en el imbito de la politica del agua (DO L ...). 

f5) Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999,  relativa 
al vertido de rcsiduos (DO L 1 8 2  d t  i 6.7.1 999, p. 1). 

(27) Para garantizar la transparencia del sistcma de concesiiin 
de autorizaciones en toda la Comunidad, la información 
debe ser accesible al público para que éste participe en las 
decisiones que debcn adoptarse a raíz de las srilici~udes 
de nuevas autorizaciones y de sus renovacioiies subsi- 
guientes; deben ser accesibles al público los informes 
sobre el funcionamiento y el control de las instalaciones 
quc incineren más de tres toneladas por hora, para que 
éste conozca los posibles cfcctos sobre el medio ambiente 
y la salud humana. 

(28) La Comisióii deberá presentar sendos infomcs al Parla- 
mento Europeo y al Consejo basándose en la experiencia 
resuliante de la aplicacibn de la presente Directiva, Im 
nuevos conocimientos cicntifrcos, CI desarrollo de los 
conocimientos t e c r l ~ l ó g i ~ ~ ~ ,  los avances logrados en las 
técnicas de control de emisiones y la experiencia adquirida 
en la gesti6n dc residuos, en el funcionamiento de las 
instalaciones y en el desamlIo de requintos medioam- 
bíentalc~, con vistas a proponer, en su caso, que se 
adapten las disposiciones correspondientes de la prescntc 
Directiva. 

(29) Las medidas necesaria? para la aplicacih de la presente 
Dircctiva deben adoptarse de conformidad con la Deci- 
sión 1999/468/CE del consejo; de 28 de junio de 1999 ,  
por la que se estabiecen los procedimientos para el 
ejercicio de las competencias de ejecución atribuidas a la 
Comisibn (6). 

(30) Los Estados miembros deben determinar ei régi~neri de- 
aaiiciuiies aplicable a las infracciones de las disposícioncs 
de la presente Directiva y velar por su aplicación; 
dichas sanciones deben ser efectivas, proporcionadas y 
disuasorias, 

HAN ADOnADO LA PRESENTE DIRECTIVA: 

Articulo 1 

Objetivos 

E1 objetivo de la presente Directiva es impedir o, cuando ello 
no #ea viabfe, reducir en la medida de lo posible los efectos . 
negativos sobre el medio ambiente, especiaimentc la contami- 
nación causada por las emisiones a la atmósfera, la del suelo y 
la de las aguas superficiales y siibte~áneas, así como los 
riesgos para la salud humana dmivadub de la iiicirieracióri y 
coincineración de residuos. 

Este objetivo deberá alcanzarse mediante condiciones o~erati-  
vas y requisitos técnicos rigurosos, estableciendo valores 
lirnitc dc misión para las instaiaciones de incineración y 
coincineracián de residuos en la Comunidad y también a 
travt5 de la observancia de las disposiciones de la Directiva 
75/442/CEE. 
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Artículo 2 

Ámbito de aplicacibn 

1. La presente Directiva se aplicara a las instalaciones de 
incirieraciiin y coincineraciiin. 

2. Sin cmbargo, quedarán excluidas del ámbito de aplica- 
ción de la presente Direciiva las instalaciones siguientes: 

a) las instalaciones que siilo traten los residuos siguientes: 

i) residuos vegetales de origen agrícola y forestal, 

ii) residuos vegetales procedentes de la industria dc cIabo- 
ración de alirncntos, 

iii) residuos de madcra, con excepcihn de: 

- los que puedan contener compuestos organohalo- 
genados o metales pesados como conseciiencia de 
algun tipo de tratamiento, 

- madera tratada procedente de residuos dc construc- 
cióri y dcmoliciiin, 

iv) los residuos de corcho, 

V) los residuos exduidos del dmbito de aplicaci6n de la 
Directiva 7514421CEE con arreglo a lo dispiiesto en el 
apartado 1 del artículo ? de dicha Directiva, 

vi) los residuos resultantes de la exploraciiin y cirpiotación 
de petróleo y gas en platafomas marinas incinerados 
a bordo: 

b) las instalaciones experinientnlcs utilizadas para la investiga- 
ción, el desarrollo y la reaiizacibn de pruebas para mejorar 
el proceso de incineración y que traten mcnos de 50 tnnela- 
das de ~ s i d u o s  al ano. 

Definiciones 

A ~fectos de la presente Directiva se entenderá por; 

1) .residuos: cualquier residuo shlidn o liquido definido en la 
letra a) del articulo 1 de la Directiva 75(442/CEE; 

2) .residuo peligroso*: cualquier residuo sólido o liquido 
definido en el apartado 4 del articulo 1 de la Directiva 
9 116891CEE dcl Consejo, de 12 de diciembre de 1 99 1, 
relativa a los residuos peligrosos ( l ) .  

(1) DO L 377 dc 31 -12.1 991,  p. 20; Directiva cuya Última modifica- 
cibn la constituye la Directiva 9413 1 ICE (DO L 168 de 2.7.1 994, 
p. 28). 

Los requisitos específicos para residuos peligrosos de la 
presente Directiva no se aplicarin a los residiios peligrosos 
siguie~ites: 

a) residuos líquidos cornbustiblcs, incluidos los accitcs 
usados definidos en e l  articulo 1 de la Directiva 
75/4391CEE del Consejo, de 16 de junio de 1975. 
relativa a la gestióri dc accitcs usados (21, siempre y 
cuando cumplan los criterios siguientes: 

i )  que el contenido en masa de hidrocarburos aroiná- 
ticos yoliclorados, por ejemplo Ins policlorobifeni- 
los (PCB) o el pentaclorofenol (PCP), no supcre 
las concentraciones establecidas en la legislacióii 
corniinitaria pertincntc, 

ii) que estos residuos no se coiiviertari eri ycligro~os 
por co~itencr otros constituyentes de los enumera- 
dos e n  el anexo 11 de la Directiva 91/6891CEE en 
cai~tidades u concentraciones no comparibles con 
el logro de los objetivos fijados en cl articulo 4 de 
la Directiva 75/442\CEE, y 

iii) que e[ valor calorifico ncto sea, comn mínimo, d e  
30 MJ por kilogramo: 

b) cunlesquiera residuos líquidos cnmhustibles que no 
puedan provocar, en los gases resultantes directarrienle 
de SU combustión. eniisioncs distintas de las oroceden- 
tcs del gasóleo, ti1 y como se define eri el a'prtado 1 
del articulo 1 de la Directiva 93]12jCEE(3), o una 
zoncentraciiin de emisiones rnayor'que las resultantes 
de  la coinbustión dc gasden segiin tal definición: 

3) *residuos miinicípales mezcladosn: los rcsiduos domésticos, 
así como los residuos comerciales, industriales e institucio- 
nales que, debido a su naturaleza y curnposicihn, san 
similares a los rcsiduos domésticos, pero quedando exclui- 
das las fracciones a que se rcficrc la partida 20 01 del 
anexo de la Decisión 94/31CE(4). que se recogen por 
separado en origen, y quedarido excluidos los demás 
residuos a que se rcficrc la partida 20 02 de dicho anexo; 

4) *instalación de incineracióii.: cualquier unidad tEcnica n 
equipo, fijo o movil, dedicado al  tratamiento térmico de 
residuos con O sin recuperación del calor producidn por la 
combustiiin, incluida la incineración por oxidacióri dc 
residuos, así como la piriilisis, la gasificación u otros 
procesos de tratamiento térmico, por cjcrnplo el procesn 
de plasma, cn la medida en que las sustancias resultantes 
del tratamiento se inciricrcn a c.nntiniiacihn. 

( 2 )  DO L 194 de 25.7.1975, p. 23: Directiva cuya última modifira- 
ción la constituye el Acta dc adhesión de 1994. 

(J) Directiva 9311 21CEE del Consqci, dc 2 3 de marzo de 1 99 3, 
relativa al contenido de azufre de determinados combustibles 
liquídos (DO 1, 74 de 27.3.1993, y. 8 1): Directiva cuya Última 
modificación la constituye la Directiva 1 9991321CE (DO L 12 1 dc 
11.5.1999, p. 13). 

(4) Decisión 94131CE de la Comisión, de 20 de diciembre de 1993, 
por la que se estabIece una lista dc rcsiduos de conformidad con 
la letra a) del articulo 1 de la Directiva 7514421CEE del Consejo 
relativa a los residuos (DO L 5 de 7.1.1994, p. 1 5 ) .  
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Esta definicibn comprende el emplazamiento y la instala- 
ciiin completa, incliiidas todas las líneas de incineración y 
las instalaciones de rcccpcibn, almacenamiento y pretrara- 
miento in situ de los residuos; los sistemas de alirrientación 
de residuos, combustible y aire; la caldera: las instalaciones 
de tratamiento de los gases de cornbusiión; las instataciones 
de tratamiento o almacenamiento in sim de los residuos de 
la incineración y dc las aguas residual-: Ia chimenea: 
así como los dispositivos y sistemas dc control de las 
operaciones de incineración, de registro y de seguimiento 
de las condicioiies de incineraciiin; 

5) ginstalaciiin dc coincineración~: toda instalación fija o 
móvil cuya finalidad principal sea la gcncracibn de energía 
o 1a.fabricaáiin de productos materiales y 

- que. utilice residuos como corn~ustible habitual n 
complementario, o 

- en la que los residuos reciban tratamiento térmico para 
su eliminación. 

Si la coincinera~i6n tiene lugar de tal manera que el 
principal propósito de la instalacióri no sea la generación 
de energia o producción de productos materiales sino más 
bien el tratamiento térmico de residuos, la instalación se 
considerah como instalación de incineración en el sentido 
del punto 4. 

Esta definicibn comprende el emplazamiento y la instala- 
ción complcta, incluidas todas las Iineas de coincineración 
y las instalaciones de recepción, almaccnarniento y pretra- 
tamicnto in situ de los residuos: los sistemas de alimenta- 
ción de residuos, combustible y airc; la caldera; las instah- 
cioncs dc tratamiento de los nascs de combwtióii. las 
instalaciones de tratamiento o almacenamiento in situ de 
los residuos de la incineración y de las aguas residuales; la 
chimenea; así como los dispositivos y sistemas de control 
de las ope'r;iciones de incineración, de registro y de 
segiiimiento de las condiciones dc incineraciirn; 

6) uinstalacióri de inciiieración o coincineración existenten: 
cualquier instalación o coincineracián: 

a) que esté en funcionamiento y cuente con una autori~a- 
cióri de conformidad con la legislación comunitaria 
vigente antes de ... (*); o 

b) que esté autonzada o registrada a efectos de incinera- 
cicin o coincineraciCin y cuente con una autorizacibn 
expedida antes de ... (*) de conformidad con la legisla- 
ción comunitaria vigente, siempre y cuando la instala- 
ciAn se ponga en funcionamiento a más tardar ... (**) o; 

C) que, a juicio de la autoridad Competente, sea objeto de 
una snlicitud completa de autorización antes de ... (*), 
siempre y cuando Ia instalacibn se-ponga en funciona- 
mienlo a más tardar ... {***); 

(') Dos años después de la fecha de entrada en vigor dc la presente 
Directiva. 

va)  Tm años despues de la fecha de entrada en vigor de Ia prcsente 
Directiva. 

?'*) Cuatro anos dcspués de la fecha de entrada, en vigor de la 
presente Directiva. 

7) capacidad nominal. de la instalacibn de incineración: la 
suma de las capacidades de incineración de los hornos que 
componen 13 instalación especificadas por el constructor y 
confirmadas por el operador, teniendo debidamente en 
cuenta, en particular, el valor calorífico de los residuos, 
expresada como la cantidad de residuos incinerados por 
hora: 

S) ~emisiiin~: la liberación directa o indirecta a la atmósfera, 
al agua o al suelo de sustancias, vibraciones, calor o mido 
a partir de hentes puntuales o difusas de la instala06n; 

9) *valores limite de emisión.: la masa, expresada cn relacibn 
con detenninados parárnetros específicos, la concentración 
o el nivel de una emisión cuyo valor no debe superarse 
durantc uno o mis pcriodos de tiempo; 

10) udioxinas y furanosi: todas las dibenzoparadioxinas y 
dibenzofuranos policlorados enumerados en el anexo I: 

i 1 )  uoperador.: cualquier persona fisica o jurídica que explote 
o controle la instalación o, cuando así lo disponga la 
Icgislación nacional, que ostente, por delegaciGn, un poder 
económico determinante sobre el funcionamiento técnico 
de la instalaabn: , 

12) autorizaciiin*: cualquier decisión escrita (o varias decisin- 
nes de este tipo) expedida por la autnridad competentk por 
la que se conceda permiso para explotar una instalaciíin 
con arreglo a determinadas condiciones que garanticen 
que la instalación cumpla todos los requisitos de la presente 
Directiva. Una autorización podrá ser válida para una a 
más instalaciones o partes de una instalacion que se hallen 
en el mismo emplazamiento y sean explotadas por el 
mismo operador: 

13) ~rcsiduos de la incineración*: cualquier materia sólida o 
líquida (incluidas cenizas y escorias de hogar; cenizas 
volantcs y partículas de la caldera; productos búlidos a 
partir de las reacciories que se producen en el tratamiento 
de los ases; lodas procedentes del tratamiento de aguas I residua es; cataIizadores usados y carbón activo usado) 
definida conio residuo en la letra a) del aniculo 1 de la 
Mrectiva 75/4421CEE, que se gencren en el proceso de 
incineración o coincineración, en el tratamiento de los 
gases de esmpe o de las aguas residuales, o en otros 
procesos dcntro de la instalación de incineración o coinci- 
neración. 

Solicitud y autorización 

I .  Sin pe juicio de lo dispuesto en el articulo 11 dc la 
Directiva 7514421CEE o en el articulo 3 de la Directiva 
9 116 8 91CEE, ninguna instalación de iricineraci6n o coincinera- 
cibn funcionará sin la autorizacibn para realizar estas activi- 
dades. 

2. Sin perjuicio de lo dispuestn en la Directiva 96/611CE, la 
solicitud de autorización para una instalacián de incineraci6n 
o coincineraci6n - a  la autoridad competente incluiri una 
descripción de las medidas que estEn previstas-para garantizar 
que: 
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a) la instalación se disefle, equipe y explote de modo que se 8. Se cnnsiderará comti una *rnndificaciiin siistancialm en el 
cumplan los requisitos qiie establece la presente Directiva, sentido dc la lclra b) dcl apariado 10 del articulci 2 de la  

tenicndo cn cucnta los tipos dc rcsiduos a incinerar; Directiva 96/611CE y se aplicará el apartado 2 del articulo 12 
de dicha Directiva. cuando e l  o~erador  de una instalacián d e  

b) en la medida en que sea viable, se recupere el calor i n ~ i n u x i b n  o coinciricra~iiin de rcsidutis nti peligrnsns prevea 

generado durante el proceso de incineración; un cambio de funcionamiento que conlleve la irici~ieracióri u 
coincineracibn de residuos peligrosos. 

C) se reduzcan al mínimo la cantidad y la tiocividad de los 
residuos y, cuando proceda, éstos se reciclen; 

d) la eliminación de los residuos de la incineraci6n qiie no 
pueda11 evitarse, reducirse o reciclarse se lleve a cabo de 
conformidad con la legislacián nacional y comunitaria. 

3. 5610 se ~ o n c e d e d  autoriza~iún cuando la solicitud 
muestre que las técnicas de medicibn de las emisiones a la 
atmhsicra propuestas cumplen lo dispuesto en el anexn 111 y, 
por lo que respecta al agua, cumplen lo dispuesto eri lcs 
puntos 1 y 2 del ancxu 111. 

4. La autorización concedida por una autoridad competente 
para una instalación dc incineración o cnincineracibn: 

Entrega y recepción dc rcsiduos 

1. El operador de Ia instalaciiin de incineracihn o coincine- 
raciiin tomara todas las precauciones necesarias con respecto 
a la entrega y re~cpciSn de residuos para evitar o, cuando ello 
no sea factible, disminuir en la medida dc lo posible los 
cfcctos ngativns para el medio ambiente, especialmente la 
contaminación de la atnióskra, e l  suelo y las aguas superficiales 
y subterráneas, así como los olores y ruidos, y los riesgos 
directos para la salud humana. Estas medidas deberán ciimplir, 
como minimo, con los requisitos establecidos eri los aparta- 
dos 3 y 4. 

2. El operador determi~iará la masa de cada tipo de residtios, 
a) enumerará de manera los de residuos que si es posible non arreglo al CEK, antes de aceptar los residuos 

pueden tratarse. Si es posible, la enumeración utilizará ,, 1, i,,ta~acióIi de incincracibn o cojncineracibn. 
conio mininio los tipos de residuos que se recogen cn el 
CatáIogo europeo de residuos (VER) y, si procede, incluirá 
iiiformación sobre la cantidad de los rcsiduos; 3. Antes de aceptar rcsiduos peligrnsos en la instalación de 

incineración o coincineracibn, el operador deberá disponer de 
,,) total de o coincincraciQ una información sobre ellos p a n  comprobar, entre otras cosas, 

de residuos de la insnlaciói~; que se,cumplen los reqiiisitos para la autorizaciiin itidicados 
en el apartado 5 del articulo 4. En la información cnnsrarh: 

c) especificará los procedimientos de muestre0 y medición 
utilizados para cuinplir las obligaciones que sc establecen 
sobre mediciones periódicas de cada contaminante de la 
atmósfera y las aguas. 

S. La autori7ación concedida poruna autoridad competente 
a una instalacibn de incineraci6n o coincineracióri que utilice 
residuos pciigrosos, a d c m i ~  de lo indicadri en el apartado 4: 

a) enumerará las cantidades de los distintos tipos de rcsiduos 
peligrosos que pueden tratarse; 

b) determinará los flujos mínimos y ~riáximos dc masa de 
dichos residuns peligrosos, siis valores caloríficos mínimos 
y máximos y su contenido máximo de sustancias contamí- 
nnntes, por ejemplo PCB, PCP, cloro, flbor, azulrc y mctalcs 
pcsados. 

6. Sin pejuicio de lo dispuesto en el Trstado, los Estados 
miembros podrán enumerar Ios tipos dc rcsiduos a incliiir en 
la autoriza~ibn quc pucdan ser coincinerados en las categorías 
definidas de instalaciones de coincineracióri. 

a) toda la inforrnaciiin administntiva sobre el proceso genera- 
dor conteiiida e11 los documentos mencionados en la 
letra a) del apartado 4: 

6) la composición física y, en la rriedida cn que sea factible, 
química de los residuos, así comocualquier otra informa- 
cihn necesaria para evaluar su adecuación al proceso dc 
incineración previsio; 

C) 10s riesgos inherentes a los residuos, las sustancias con las 
que no puedan niezcIarsc y las precauciones qiie habrá que 
tnmar al manipiiIarlos. 

4. Antes de aceptar residuos peligrosos en la instalaciiin de 
i~icineraciiin 0 coincineración, el operador observará por lo 
menos los procedii~iieritos de reccyciiin siguientes: 

a) cornprobacibn de los documentos estipulados en la Dircc- 
iiva 9ljh891CEE y, si procede, los establecidos en el 
Reglarriento (CEE) no 2 5 919 3 del Consejo, de 1 de febrero 
de i 9 9 3, relativo a la vigilancia y al coritrol dc los traslados 
de residuos en CI interior, a la entrada y a la salida de la 
Comunidad Europea ( l ) ,  así conio eri la rcglamcntaciiin 
relativa al transpcirte de mercancías peligrosas: 

7- Sin pcquicio de lo en la Directiva 9616 IlCE, ( 1 )  DO L 30 de 6.2.1993, p. 1; Reglamento cuya última modificación 
la autoridad competente reconsidcrará periódicamente y, si la constituye el RcgIamcnto ICE) no 2408/98 de la Comisión (DO 
procede, actualizará las condiciones de autorizaciiin. L 298 de 7.1 1.1998, p. 19). 
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b) miiestreo representativo, a menos que sea itiadecuado, por 
cjcmplo cn cl caso de residuos clínicos infecciosos, a ser 
posible antes de descargar los residuos, para ~ornprubar su 
conformidad con la información del apartado 3, mediante 
coiitroles, y para quc la autoridad competente piieda 
determinar la naturaleza de los residuos tratados. Dichas 
~riuestras dclicrin conservarse por lo menos durante un 
mes después de la incirieración. 

2. Las instala~iones de cnincineracibn se diseñaran, constru- 
irin y explotarán de niodo tal que la tcrnpcratura de los gases 
resultantes de la coincineraci6n se eleve de manera coritrolada 
y honiogé~iea, c inclu~o en las condiciones más desfavorables, 
hasta una temperatura de 850 "C durantc 2 segundos. Si se 
coincineran residiios peligrosos que contengan niás de uri 1 % 
de sustancias organohalogenadas, expresadas en cloro. la 
temperatura deberá elevarse hasta 1 100 "C. 

5. Las autoridades competentes podrán establecer exencio- 
nes respecto de lo dispuesto en los 2, 3 y a las 3. Las instiilacioneq de incineración y coincineración ren- 

instalaciones industriales que incineren bnicatnenle drán y utilizaráii u11 sistcrna automático que impida la 

rus propios residuos en el lugar en quc se producen, siempre y de 

cuando se cumpla lo dispuesto en la presente Directiva. 

Articulo 6 

a) en la pucsta en marcha, hasta que se haya alcanzado la 
temperatura de 850 'C o 1 100 "C, según los casos, o la 
tetnperatura especificada con arreglo al apariado 4; 

Condiciones de explotación b) cuando no se mantenga la temperatura de 850 "C n 
1 100 "C. según 10s casos, o la temperatura especificada 
con arrcglo al apartado 4; 

1 .  1,as ínstaiaciones de incineración se explotarán de modo 
que se obtenga un grado Jc incineración tal que el contenido 
dc carbono orgánico total (03 de las escorias y las ceiiizas C) cuando Ias mediciones conrinuas establecidas en la prc- 
de hogar sea inferior al 3 % o su pérdida a[ fuego sea inferior scnte Directiva muestren que se está superando algún valor 
al 5 % del peso seco de la materia. Si es preciso, se eniplearán limite de emisiGn debido a perturbaciones o fallos en los 
técnicas adecuadas de tratamiento previo de residilos. Jiupnsitivos de depuracióri. 

Las instala~icincs de incineracibn se diseñarán. eauiuarári. 
' I I  

construiran y explotarán de modo quc la temperatura de los 
gaxs rlcrivarlua del proceso se deve, tras Ia últinia inyección 
de aire de combustión, de mancra controlada y homogtnea, e 
incluso en las condiciones mds desfavorables, hasta 850 "C, 
medidos cerca de la pared interna de la cámara de combustión 
o cn otru punta representativo de ésta autorizado por la 
aiitoridad competente, durante 2 segundos. Si se incineran 
residuos pcligrvsos que contengan más del 1 % de sustancias 
organohalogenadas, expresadas en cloro, la temperatura deberá 
elevarse hasta 1 100 'C. 

Todas las líneas de la instalacííin de incintracibn estarjn 
equipadas con al  menos un quemador auxiliar que se ponga 
en marcha automáticamente cuando la temperatura de los 
gases de combustion, tras la iiitima inyeccibn de aire de 
combustión, descienda por debajo de 850 'C o 1 100 "C, 
según los casos; asiniismo, se utilizará dicho quemador durante 
las operaciones de piiesta en marcha y parada de la instalaciiin 
a fin de que la temperatura de 850 "C o 1 100 'C, según los 
casos, se mantenga en'todo moniento durante estas operacia- 
nes mientras haya residuos no incinerados eii la cámara dc 
combustión. 

4. La autoridad competente podrá autorizar condiciones 
distintas de las establecidas en el apartado 1 y, por lo que 
respe-cta a la temperatura, cn el apartado 3, especifidndolas e11 
la autorización, para algunos tipos de residuos o para algunos 
procesos térmicos, siemprc y cuandri se cumpla lo dispuesto en 
la presentc Directiva. Los Estados miembros podrin establecer 
nomas relativas a la concesibn de didias autorizaciones. El 
carntio cn las condiciones de explotación no podrá generar 
mayor cantidad de residuos o rcsiduos con mayor contenido 
de contaminantes orgánicos en comparación con los residuos 
previsibles según las condiciones cstablccidas en et apartado 1. 

La autoridad competente podrá autorilar condiciones distintas 
de las establccidas en el apartado 2 y, por lo que respecta a la 
temperatura, en el apartado 3, especificándolas .en la autoriza- 
ción, para algunos tipos de residuos o para algunos procesos 
térmicos, siempre y cuando se cumpla lo dispuesto en la 
presente Directiva. Los Estados miembros podrán establecer 
iiuirrias relativas a la concesibn de dichas autorizaciones. Esta 
autorización se supeditara a que se cumplan, como mínimo, 
los valnrrs limite de emisión establecidos en el anexo V para el 
carbono orgánico total y para el CO. 

Durante la puesta en marcha y parada, o cuando la teniyeratura 
de los gases de combustión descienda por debajo de 850 "C o Si, por lo que respecta a la industria del papel y la pasta de 
1 100 "C. scgún Ins casos, el quemador auxiliar no podrá papel, las instalaciones coincineran sus propios residuos en el 
alimentarse con combustibles que puedan causar emisiones lugar en que éstos se producen, en calderas de corteza 
mayores que las producidas por la quema de gasiilco, definido existentes, la autorización se supeditará a que se cumplan, 
en el apartado 1 del articulo 1 de la Directiva 75/716lCEE, de cnrno mínimo, los valores limite de emisión establecidos en el 
gas licuado o de gas natural. atiexo V para el carbono orgánico total. 
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Todas las condiciones de explotación determinadas en el 
presente apartado y 10s resultados de las verificaciontis que se 
realice11 serán comunicados por el Estado niienibro a la 
rnmisiíin, como parte de la infnrmac.ión fiicilitada en crimpli- 
n-iiei-lto de las obligacio~ies de infonnacihn. 

5 Las instalaciones de incineracih y coincineración se 
diseñarán, equiparáil, construirán y cxplotarin de modo 
que impidan emisiones a la atmósfera que provoquen una 
contaminación atrriosférica sigriilicativa a nivel del suelo: en 
particular, los gases de escape serán liberados, de niodo 
controlado y co~iiorme a las nomas  comunitarias aplicables 
sobre calidad de la atmtisfera, por medio de utia chi~ne~ica, 
cuya altura se calculari dc modu que qiittden prntegidnq Ia 
salud humana y el medio ambiente. 

6. El calor generado por el proccso de incineracihn o 
coiticiiiera~ión sc rccupcrad en la medida en qtie sea viable. 

7. t o s  residuos ~ l i n i ~ o s  infecciosos deberán introducirse 
directamente en el horno, sin nlezclarlos antes con otms tipos 
de residuos y sin manipularlos directamente. 

8. De la gestiiin de la insralaci6n de incineración o coinciiie- 
ración seri responsable uria pcrsona fisica con competencias 
para gestionar la instalación. 

Valnrw limite de emisi6n a la atmósfera 

1. Las instalacinnes de incineracibn se diseñaran, equiparán, 
construirán y explotarári de modo que, en los gases de escape, 
rio se supcrcn los valores limite de emisión establecidos en el 
anexo V. 

2. Las iiistalaciones de soincincración se diseñaran, equipa- 
rán, constmirán y explotarán de modo que, en los gascs de 
escape, no se superen los valores lirnitc dc crnisihn establecidos 
cn cl anexn 11 o que se determinen con arreglo a dicho ariexo. 

Si en una instalación de coincineración rriás dcl 40 5% del calor 
generado procede de residuos peligrosos, se aplicarin los 
valores limite de cmision establecidos en el anexo V. 

3 .  Los resultados de Ias mediciones realizadas para verificar 
el cumplimiento d c  los vaIores Iirnite de emisión estarán 
referidos a Ias condiciones establecidas en el articulo 1 l .  

4. Ciinndo se coinciriereti residuos rnunicipalcs mezclados, 
no tratados, los valores límite se determinarán con arreglo al 
anexo V y no se aplicari el ancxo II. 

5. Sin perjuicio de lo dispuesto cn cI Tratado, Ins Estados 
miembros podrAn establecer valores límite de eniisióri para los 
liidrocarburos aromiticos policiclicos ii otros contaminantes. 

Vertido de aguas procedentes de 1a depuraciiin de grises 
de escapc 

l.  Los vertidos de agitas residuales procederites de la 
depuración de gases de escapc a partir de una instalar-ión de 
incineraciiin o coincinencion estará11 sujetos a uria autoriza- 
ción expedida por las au~oridades competentes. 

2. El vertidn al mrdin ñrii.lticn de  aguas residuales yrocc- 
dentes de la deyura~i6n dc los gases de escape se limitara en la 
medida en que sea viable y, como mínimo, dc conformidad 
con los valores limitc de emisión establecidos en el anexo IV. 

3.  Con arreglo a lo dispiiesto especificaniente eti la autoriza- 
ción, las aguas residuales procedcntes de la depiiración de 
gases de escapc podrán verrerse al medio acuático tras ser 
tratadas por separado, a condició~i de quc: 

a)  se cumplan los requisilos dc las disposic-iones comunitarias, 
nacionales y locales pertinentes en cuariio a valorcs limite 
de emisióii; y 

b) las concenlracivncs en masa de las stistancias coiitariiinati- 
tes mencionadas en el anexo IV rio supcrcn los valores 
Iítnite de emisiiin en él establecidos. 

4. Los valorcs limite de emisión serjn aplicables por donde 
se vierten de la instalación de incineraciiin o coincineración 
las aguas residuales procedentes de la deyuracii5n dc gases de 
escape que coiitenga~i las sustancias contaminantes menciona- 
das cn el anexo IV. 

Cuando las aguas rcsiduale~ procedentes de la depuracióri de 
gascs de escape se traten en la instalación conjuntamente con 
otras aguas residuaIcs originadas en la instalacihn, el operador 
deberá tomar mediciones, según lo especificado en cl arti- 
cirlo 11: 

a) en el flujo de aguas residuales procedentes de la depuracióri 
de gases de escape antes de su entrada en la instalación de 
tratatnientv conjunto de agiias residuales; 

b) en el otro flujo o los ntrns flujos d e  aguas residuales antts 
de su entrada en la instalación de Iratamiento conjunto de 
aguas resiilualcs; 

C)  eri e1 punto de venido final de las aguas rcsiduaIex 
procedentes de la instalaciiin de incineración o de coincine- 
ración, despues del tratamiento. 

El operador efectuará los cálculw de distribuciiin de masas 
adecuados para determinar los niveles de emisión en el vertido 
final de aguas residuales que pucdcn atribuirse a las aguas 
residuales yrozedcntes de la depuracion de los gases de cscape, 
con CI fin de comprobar que se cumplen los valores limite de 
emisihii establc~idos en el anexo IV para los vcrtidos de agiias 
residuales procedei~tes de la dcpuraciiin de Rases de escape. 

En nirigún caso tendrá Iiigar la dilución dc las aguas residiiales 
con objeto de cumplir los valores Iírnitede emisión cstablecidns 
en el anexo [V. 
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5 .  Ciiando las aguas residuales procedentes de la depiiracibn 
de los gases de escape que contengan las sustaricias contami- 
nantes a que se refiere cl anexo IV sean tratadas fuera de la 
iristaiaciiin de incineración o coincineraci6n, cn una instalaciiin 
de tratamiento destinada siilo al tratamiento de este tipo de 
aguas residuales, los valores límite de  misión del anexo IV se 
~plicaráii en el punto en que las aguas residuales salgari de la 
instalación de tratamiento. Si en esta instalación de tratamiento 
emplazada fuera de la instalación de incirieraciiin n de 
coincineración no sc tratan únicamente las aguas residualcs 
procedentes de la incineracióri, el operador efectuara los 
cálculos de distribución de masas adecuados, según lo estipu- 
lado en las letras a), b) y c) dcl apartado 4, para determinar los 
niveles de crnisiiin en el vertido final de aguas rcsiduales que 
pueden atribuirse a las aguas residuales procedentes de la 
depuraciiin dc gases de escape, con el fin de comprobar que sr 
cumplen los valores límite de emisii>n establecidos en el 
anexo IV para el vertido de aguas residuales proccdcnte de la 
depuración de gases de escape. 

El transporte y almacenamiento ~crnporal de los residuos secos 
cn forma de polvo, por ejemplo, las parliculas de las calderas 
y los residuos sccos ~rncedentes del tratamierito de  lo^ gases 
de la combustión, se realizarán de fnrma qiie se evite su 
dispcniíin en e1 medio ambiente, por ejemplo, En cnntenedores 
cerrados. 

Antes de determinar las vias dc eliminaci6n o reciclado de los 
residuos de las instalaciones de incineraciiin y coincineración, 
se efectuarán pruebas adecuadas para establecer las característi- 
cas físicas y químicas y cl potencial contaminante de los 
diferentes residilos de incineración; dicho análisis se referirá a 
la Fracción soluble total y a la fracción soluble de los metales 
pcsados. 

Control y seguimiento 

En ningún caso tcndrá Iugar la dibción de las aguas rcsiduales 
con de cumplir los valores limite de emisíbn esrablecidos 1. Se illstaiarin equipos de medicióti y Se utilizarán tecnicas 
en el anexo IV. adecuadas para el seguinliento de los parárnetros, condiciones 

y concentraciones en masa reIacionados con el proceso de 

6. La autorizacióri: iricincraciiin o coincineración. 

a) establecerá valores limite de eiiiisión para las sustancias 2. Los requisitos de medici61i se cstablecerán en la autoriza- contaminantes a que se refiere el anexo IV, con arrcglo 
cibn O en las condiciones anejas a la autorizaciiin expedida por al apartado 2 y en cumplin-iierito de las condiciones 

establecidas en la lctra a) del apartado 3; Ia autoridad competente. 

b) fijará parámetros operativos de contrnl de las aguas 
residuales, como mínimo para el ptl, la temperatura y el 
caudal. 

7. Los emplazamienros de las instalaciones de incineración 
y concineración, incluidas las zonas de alrnacenamicnto .de 
residuos anexas, se diseñaráti y explotarin de modo que se 
impida el vertido no autorizado y accidental de sustancias 
contaminantes al suelo y a las aguas superficiales y subterrá- 
neas, con arreglo a lo dispuesto en la legislación comunitaria 
pertinente. ~dernás,  debed disponerse de capa~idad de almace- 
namiento para la escorrentia dc precipitaciones coiitaniinada 
procedente del emplazamiento de la instalación de incineración 
o de coincineración o para las aguas contaminadas quc 
provengan de derrames o de operaciones de lucha contra 
incendios. 

La capacidad de almacenamiento será la adecuada parJ. que 
dichas aguas puedan someterse a pniebas y tratarse antcs de 
su vcrtido, cuando sea necesario. 

3. La instalación y el funciotianiiento adecuados de los 
equipos de seguimiento automatizado de Ias ei-riisiories a la 
acmbsfera y a las aguas catar5n srijetos a control y a una prueba 
anual de supervisidil. El calibrada se efectuará mediante 
mediciones paralelas con los métodos de referencia. con10 
mínimo cada tres años. 

4. 1.a autoridad cornpctcnte fijarh la localización de los 
puntos de niedición y muestreo. 

S. Se llevarán a cabo mediciones periódicas de las emisiones 
a la atm6sfera y a las aguas con arreglo a lus puntos 1 y 2 del 
anexo II1. 

Requisitos de medici6n 

8, sin pequicio de lo dispuesto en c l  ~ ~ ~ ~ ~ d ~ ,  los ptados 1. 1.0s Estados miembros, bien especificando condiciones 

rniembms valores limite de emisi&n para los 31 resptcto en la a~itorización, bien mediante normas generales 
hidrocarburos aromáticos policícljcos u otros contaBiiIiantcs. vinc~llantes, velarán por e! cumplimiento dc 10s apartados 2 a 

1 2  y 17. en lo relativo a la atrnásfera, y de los apartadas 14 a 
Z 7, en lo rclativo a las aguas. 

~rtícillo 3 

Residuos de 1s incineración 2. En las instalaciones de incineración y coincineración se 
realizarán, de conformidad con lo dispuesto en el anexo 111, las 

Sc reducirá al mínimo la cantidad y la nocividad de Ios rcsiduas mediciolies siguientes: 
procedentes dc la explotación de la instalación de incineración 
o coincineración. Los residuos se reciclarán, si procede, a) mediciones continuas de las sigiiientes sustancias: NO, 
directanrcnte en la instalacián o fuera de clla, de conformidad [sietnpre y cuando se establezcan valores limite de emi- 
con la legislaci6n cornunitana pertinente. si-), CO, partículas totales, COT, HCl, HF, SOz; 



C 25/26 1 ES - 1  Diario Oficial de las Comunidades Europeas 28.1.2000 -- 

b) niediciones co~itinuas de los siguientes parámetros del b) cxislari para dichos residuos criterios nacionales de calidad 
proceso: tempentura cerca de la pared interna de la cámara de los que se haya informado a la Comisihn; 
de cnmhustión o en otro puntn represcntalivo de esta 

por la competente, concentrt<ción de C) la coiiicineracion y la incineraci6n de dichos residuos sean 

oxígeno, presión, temperatura y contenido de vapor dc conformes a los planes pertinentes dc gestión dc rcsiduus 
agua de los gases dc escape; a que se refiere el articulo 7 de la Directiva 7514421CEE; 

c) como minimo, dos mediciones anuales de metaIes pesados, 
dioxinas y furanos; no obstante, diirante los 12 primcros 
meses de funcionamiento, se realizara una medición como 
mínimo cada tres meses. Los Estados miembros pndrin 
fijar periodos de rnedici~ri si han cstablccido valores límites 
de emisión para los hidrocarburos aromdticos policíclicos 
u otros contaminantes. 

3. Por lo menos una vcz cuando sc ponga en servicio Ia 
instalación de incineracián o coincinención y en las condicio- 
nes más desfavorables de funcionarnicnto que se pueda11 
prever, se verificarán adecuadamente el tiempo de pemanen- 
cia, la temperatura minima y el cunicnido dc oxigcrio de los 
gases de escape. 

4. Podrá omitirse la rnedicibn continua del HF si se utilizan 
fases de tratamiento del HCI que garanticen que no se superen 
los valores limitc dc emisibn del HCI. En este caso, las 
emisiones de HF se someterán a mediciones periódicas con 
arreglo a lo cstablccido en la ictra C) dcl apartado 2. 

5. No será necesaria la medición continua del contenido de 
vapor de agua cuando los gasex de escape del muestreo se 
sequen antes de que se analicen las emisiones. 

6. La aiiroridad comoetente ~ o d r l i  oermitir en la autoriza- 
ci6n la realización de medicioncs pcriiidicas, cn vcz dc 

mediciones continiias, de HCI, HF y SOz, con arreglo a lo 
establecido e11 la letra c) del apartado 2, cn instalaciones de 
incineración y coincineración, siempre y cuando el operador 
pueda probar que las eniisiones de estos co~itaminantes en 
ningún caso pueden siiperar los valores limite de emisión 
fijados. 

7. ia autoridad competente podd permitir en la autoriza- 
cióti que la frecueiicia de las niediciones periódicas se reduzca 
de dos veces al afío a una vez cada dos aiios en el caso de los 
metales pesados y de dos veces a una vez al año en el caso dc 
las dioxinas y furanos, siempre y cuando las emisiones 
derivadas de la coincineración o la in~incraciiin scan inferiores 
al 50 % de los valores límite de emisión determinados con 
arreglo al anexo 11 o al anexo V rcspectivamcnte y siempre y 
cuando existan criterios, adoptados de conformidad coii el 
procedimiento establecido en el artículo 17, sobre los requísi- 
tos que deben cumplirse. Estos criterios se basarán, como 
mínimo. en las disposiciones de las letras a) y d) del pirrafo 
segutido. 

Hasta el 1 de enero de 2005, podrá autorizarse la reducción 
de la frc~ucncia aun cuando no existan dichos criterios. 

d) el operador piieda demostrar a la autoridad curriyctcntc 
que las cmisio~ies son, en cualquier circunstancia, notable- 
mente inferiores a 10s valores límite de emisión establecidos 
en el anexo 11 o en el anexo V para los mctalcs pcsados, las 
dioxinas y los furanos; esta evaluaci6n se basara en la 
información sobre la calidad de los rc.sidiios de qtie. se 
tratc y en las medicicincs dc las cmisiories de dichoh 
contaminaiites; 

e) consten .en la autorización los criterios de calidad y el 
nuevn penado de las mediciones perihdicas; y , 

f) se co~riuniquen anwlmenic a la Cornisión lodas las 
decisiones sobre la frecuencia de las mediciones a que se 
refiere el prcscnte párrafo, ~omplcmcntadas con informa- 
ción sobre la cantidad y calidad de los residuos de que se 
Lratc. 

8. Los resultados J c  las mcdicionis efectuadas para verificar 
que se cumplen los valores limite de emisión estarán referidos 
a las condiciones siguicntcs y, respccto al oxígeno, a la fiirrnula 
indicada en el anexo VI: 

a) temperatura 27 3 K, presión 1 0 1 , 3  kPa, 11 I$ de oxígeno; 
gas seco, en los gascs de cscape dc las instalaciones de 
incineración: 

b) temperatura 27 3 K, pre-sión 1 U 1,3 Wa, 3 % de oxígeno, 
gas seco, eri los gases de escape en cl caso dc la íncineraciiin 
dc aceites uqados definidos en la Directiva 7 5/439/CEE; 

c) cuando los rcsíduos sc incineren o coincineren cn iina 
atmósfera enriquecida de oxígeno, los resultados de las 
medicioncs podrán normalizarse con referencia a un 
contenido de oxígeno, establecido por la autoridad compe- 
tente, que obedeza a las circunstancias especiales del caso 
parricular: 

d) en el caso de la coincineración, los resultados de las 
mediciones se ~iormalizarán con referencia al contenido 
total de oxígeno calcillado de conformidad con el anexo 11. 

Cuando se reduzcan las emisiones de contaminantes mediante 
tratarnierito de los gases dc escape en una instalación de 
incineración o coincineración en que se trate11 rcsiduus 
peligrosos, la normalización respecto a los contenidos de 
oxígeno previstos en el ~á r ra fo  primero se llevará a cabo sólo 
cuando el contenido de oxígeno medido en el mismo periodo 
de ticmpo para el contaminante de que se trate supere el 
contenido nomializado dc oxigcno correspondiente. 

siempre y cuando: 
9. Todos los resultados de las mediciones se reeistrarán. 

a) los residuos que hayan dc ser coincinerados o incinerados tratarin y presentarán de manera adecuada, para que las 
consistan iinicamente en determinadas fracciones combus- autoridades competentes puedan comprobar el cumpliniieri~o 
tibles clasiíicadas dc residuos no peligrosos que no sean de las condiciones de cxplotaciiin autori~adas y de los valores 
apropiados para el reciclado y que presenten determinadas limitc de emisión establecidos en la presente Directiva, cori 
caracteristicas, los cualcs sc indicarán a tenor de la arreglo a los procedimientos que establezcan dichas auto+ 
evaiuacián a que se refiere la letra d); dades. 
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10. Se considerará quc sc cumplen los valores límite de c) mediciones, como mínimo una vez al mes, de una muestra 
emisión a la atmásfera sir reyresentativd y proporcional al caudal vertido durante 

24 horas de las sustancias contariiinantes a que se refiere 
a) - ninguno de los valores medios diarios supera los el apartado 3 del artículo 8 respecto de los nútneros 2 a 

valores Iíiriite dc ~misiiin establecidos en la letra a) del 10 del ailexo IV; 
anexo V o en el anexo 11, 

d) medicio~ies, corno mínimo una vez cada 6 meses, de - el 97 % del valor medio diario, a lo largo de todo el dioxinas y furanos; sin ernbargn, diirante los primeros 
año, no supera el valor limite de emisióri establecido 12  meses de funcionamiento se efc~tua& una medición 
en el primer guión de la letra e) del anexo V: como minimo cada tres meses. Los Estados micmbros ---  - - 

b) ninguno de los valorcs medios semihoratios supera los podrán fijar periodos de mcdiciiin si han establecido 
valores límite de emisión de la columna A de la letra b) del valorcs limites de emisión para los hidrocarburos aromáti- 
anexo V, o bien, cuando proceda, el 97 % de los valorcs cos policíclicos u otros contaminantes. 
medios semihorarios, a lo largo dcl año, no siipera los 
valores limite de crnisión de la columna B de la letra b) del 1 5. EI seguimiento de la masa dc ~uritaminantes en las 
anexo V; anuas residuales tratadas se llevará a cabo de conformidad 

C) ninguno de los valores medios a lo largo del período de 
muestreo establecido para los metales pesados y Ias 
dioxinas y furanos supera los valores limite de emisióii 
establecidos en las letras c) y d) del anexo V o en el ancxo 11; 

d) se cumple lo dispuesto cn el segundo guión de la letra c) 
del anexo V o en el anexo II. 

1 1 .  Los valores triedios semihorarios y los valores medios 
de 10 minutos se determinarán dentro del ticrnpo de funciona- 
miento real (excluidos los periodos de puesta en niarcha y 
parada si no se están incinerando residuos) a partir de los 
valores medidos, despuis dc restar eI valor del intervalo dc 
confianza quc figura en el punto 3 del anexo JII. Los valores 
medios diarios se determinarán a partir de estos valores niedios 
validados. 

Para obtener un valor medio diario válido no podrán dcscar- 
tarse por fallos de funcionamiento o por manrenimiento del 
sistema de medi~ibn continua más de cinco valores medios 
scmihorarios en iin día. Tampoco podrán descartarse por 
fallos de funcionamiento o par mantenimiento del sistema de 
mcdicion continua más de diez valores mcdios diarios al año. 

con la legislación comunitaria y según lo establecido en la 
autorizaci611, incluida la frecuencia en las mcdicinnes. 

16. Se considerará que se cumplen los valores límite de 
emisión al agua: 

a) respecto al total de sólidos en suspensión (sustancia 
contaminante número l), cuando el 9 5 % y e1 100 % de 
los valores medidos no superan los respectivas valores 
límite de emisión establecidos en el anexo IV 

ti) respecto a los metales pesados (sustancias contamiiiarites 
números 2 a lo), cuando no mis  de una medición al año 
supcra los valores límite de emisiUn establecidos en el 
anexo iV; o bien, si el Estado miembro esiablcce la toma 
dc más de 20 muestras al aiiii, no más del 5 % de esas 
muestras supera los valores limite de emisión estahlticidns 
en el anexo IV; 

c) respecto a las dioxinas y los furanos (sustancia cuntami- 
nante niimero 11), cuando las mediciuncs efectuadas dos 
veces al año no superan el valor limite de emisión 
establecido cn el anexo tV. 

12. Los valores medios obtenidos a lo largn del periodo de 17. Cuando las mediciones tomadas mucstren qiie se han 
muestreo y los valorcs medios en el caso de las medicinnes superado los valores limite dc emisión a la atmiisfera o a las 
peribdicas de HF, HCI y SOI se determinarán con arreglo a los aguas esiablccidns en la presente Directiva, se informará sin 
requisitos establecidos en los apartados 2 y 4 del articulo 10 y demora a la autoridad competente. 
en el anexo 111. 

1 3 .  En cuanto se disponga en la Comiinidad de técnicas de 
medicion adecuadas, la Comisiiin, con arreglo al procedi- . 
miento establecido en el articulo 17, decidirá a partir de qué 
fecha habrin de efecmaise niediciones continuas de Ios nietalcs 
pesados, las dinxinas y los furanos de confnrrnidad cm lo 
dispuesto en el anexo 111, 

14. En el punto de vertido de aguas residuales se efectuarán 
las siguientes mediciones: 

a) mediciones contiriuas dc los parámerros mencionados en 
la letra b) dcl apartado 6 del artículo 8; 

Articulo 12 

Acceso a la información y participación pública 

Si11 pc juicin de lo dispuesto en la Directiva 9013 1 31CEE ( 1 )  y en 
la Directiva 96/6 1/CE, las solicitudes de nuevas autori7.aciones 
estarán a disposici6n del piiblico de tal manera que puedan 
presentarse observaciones antes de que ¡a autoridad compe- 
tente tome una decisión. Dicha decisión, en la que sc incluirá, 
como mínimo, una copia de la aulorizaciiin, así como 
las posteriores actualizaciones, deber611 ponerse también a 
disposición del públíco. 

b) mediciones dianas, mediante muestras puntuales, del total 
de sólidas en suspensión; como posibilidad alternativa, los 

(1) Direcriva 90/31 )/CEE del Conrejo, ds 7 de junio de 1~90, robK 
Estados miembros podrin estableccr mediciones de una libcrtad de acceso a la informacibn en matcría de medio ambiente 
muestra representativa y proporcional a l  caudal vertido (DO L 1 S8 de 23.6.1 990, p. 56): Directiva mdificada por el Acta 
durante 24 horas: de adhfsiiin de 1994. 
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Por lo nue resoecta a las instalaciones de iiicineració~i o 
coi~icincraciiin que incineran mis de tres toneladas por hora y 
no obstante lo disyuesio c r ~  el apartadn 2 del articulo 1 5  de la 
Dirc~tiva 9 h / h l / C E ,  se pondrá a disposición del publico uri 
informe anual sobrc el funcionamiento y el seguimiento de la 
instalaciiin qiie el operador deberá facilitar a la autoridad 
competente. 

Condiciunes anormales de funcionamiento 

1. La autoridad competente estableceri en la autorizaciiin 
el período máximo permitido dc las interrupciones, desajustes 
o fallos ticnicamente inevitables de los dispositivos dc depura- 
ción o de medicióti, durante las cuales las concentraciones en 
las emisiones a la atmbsfera y en las aguas residuales depuradas 
de las sustancias reguladas puedan superar los valores limitc 
de emisión previstos. 

2. En caso de avería, el operador dc la instalación reducirá 
o detendrá el funcionamiento de la instalación lo antes posible 
hasta que éste pueda reanudarse normalmcnte. 

Informes 

Las informes sobre la aplicación de la presetite Directiva se 
elaboraran con arreglo al procedimiento establecido en el 
articiilo 5 de la Directiva 91/692/CEE dcl Consejn. El primer 
informe se referirá, como mínimo, al primer período completci 
de tres años posterior a ... (*) y deberá respetar los plazos 
mencionados en el artículo 1 7  de la Dircztiva 94/67/CE y en 
el apartado 3 del articulo 1 6 de la Directiva 9616 11CE. Con =te 
fin, la Comisión elaborará a su dcbido tiempo el cuestionario 
adecuado. 

Adaptación futura de la Directiva 

La Comisihn, de co~iSormidad con el procedimiento establecido 
en e1 apartado 2 del artículo 17, rnodificari los artículos 10, 
1 1 y 1 3  y los anexos 1 y 111, con el fin de adaptarlos al progreso 
t i ~ n i c o  o a las nrievas averiguaciones que se prvduzcan sobre 
los beneficios que la reducción de emisiones representa para la 
salud. 

Artículo 17 
3.  Sin peouicio de lo dispuesto en la lctra c) del apartado 7 
del articuio 4, la instalació; de incineración o coincineración 
o la. línea de incineración no podrá, en ningún caso, seguir 

Comid de reglamentación 
., 

incinerando residuos durante un periodo de tiempo supcnor a 
4 horas ininterrumpidas si se superan los valores jímire de l .  La Comisión estará asistida por un Comité de reglameiita- 
ernisihn; además, la duracibn acumulada del funcionamiento c i h  
en dichas circutista~icias durante un ano será de menos de 
60 horas. La duración de 60 horas se aplica a las líneas de toda 2, En e] caso en que se haga referencia al presente 
la instalacibn vinculadas a un Único dispnsitivo de depuracibn se aplicarAn 10s anículos 5 y 7 dc la JJecisibn 1 ~ 9 9 / 4 6 8 / ~ ~ ,  
de gascs de salida. respeta~ido las disposiciones del arriculo 8 de la rriisrna. 

4. El contcnido total en partículas de las emisioties de una El período previsto en cl apartado 6 del artículo S de la 

instalaciíin de incineraciCin a la atniósfera rio superará en DecisiSin 1999/468/CF. queda fijado en-tres meses. 

ningún caso 150 mglrnl, cxpresados como valor medio semi- 
horario; par otra parte, no podrán superarse los valores límite 3.  El Comité aprobará su reglamento interno. 
de emisión a la atmbsfera para el CO y el COT. Asirnisino, 
dcberin cumplirse todas la; demás condiciones mencionadas 
en el articulo 6. 

Articulo 14 

Cláusula de revisión 

Sin pejuicio de lo dispuesto en la Directiva 96/61JCE, la 
Comisión presentará al Parlamento Eurupeo y al Consejo, 
antes del 31 de diciembre de 2008, un informe basado en la 
experiericia adquirida con la aplicación de la presente Directiva, 
en paniciiiar por lo que respecta a las nuevas instalaciones, así 
como sobre los avances logrados en las técnicas de control de 
las emisiones y sobre la experiencia en la gestión de residuos. 
El itiforrne sc basará, además, en la evolucibn de Ia tecnologia, 
de la experiencia en la explotación de las instalaciones y de 
los requisitos medioambientales. Si procede, el infonrie iri 
acompaiiado de propuestas de revisiiin de las disposiciones 
correspondientes de la presente Directiva. 

Derogación 

Las disposicioncs siguientes quedarán derogadas a partir de 
... (**): 

a) el apartado 1 del articulo 8 y cl anexo de la Uirectiva 
75/43 9/CEE; 

b) la Directiva 8 9/3691CEE: 

c) Ia Directiva 8914291CEE; 

(*) Dos años después de la fecha dc entrada en vigor de la preserite 
Directiva. 

(**) Cinco añns después de Ia fccha de entrada en vigor de In 
presente Directiva. 
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Sanciones 

Los Estados miembros determinarán el régmen de sanciones 
aplicable a las infracciones de las disposiciones nacionales 
adoptadas en aplicación de la presente Directiva. Las sanciones 
que así se adopten deberán ser efectivas, proporcionadas y 
disuasorias. Los Estados miembros notifrcarh a la Comisión 
estas disposiciones a más tardar el ... (*) y le notificarfin lo antes 
posible toda modificación ulterior de las mismas. 

Disposiciones transitorias 

1. Sin pe juiao de las disposiciones transitorias específicas 
establecidas en los anexos de la presente Directiva, las disposi- 
ciones de la presente Directiva se aplicarán a las instalaciones 
existentes a partir de h.. (**). 

2. Respecto a las nuevas instalaciones, es decir, aquellas a las 
que no se aplique la definición de dnstalaci6n de incineración o 
coincineracilin existentes del apartado 6 del articulo 3 ni el 
apartado 3 del prcscnte articulo, la presente Directiva se 
aplicará, en lugar de las Directivas a que se refiere el artículo 18, 
a partir de ... (*). 

3. Se considerah como instalaciones de coincineracibn 
existentes las instalaciones fijas o mbwies cuya fmaidad sea la 
gcneracion de energía o la fabricación de productos materiales, 
que estén en funcionamiento y cuenten con autorizacibn de 
conformidad con la legislaci6n comunitaria vinmte, si es 
preciso, y que ernpiec&a cohcinerar residuos, más tardar 
el ... (.'y. 

Ejecución 

1. Los Estados miembros pondrán en vigor las disposiciones 
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para cum- 
plir la presente Directiva a más tardar el ... (3. Informarán 
inmediatamente de ello a la Comisión. 

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, 
éstas harin referencia a la presente Directiva o irán acompaña- 
das de dicha refercncia en su publicación oficial. Los Estados 
miembros establecerá11 las modalidades de la mencionada 
refercncia. ' 

2. Los Estados miembros comunicadn a la Comisión el 
texto de las disposiciones de Derecho interno que adopten en 
cl ámbito regulado por la prescnte Directiva. 

Entrada en vigor 

La presente Directiva entrará en vi or el día de su publicación 
en el Dimio Oprial de lm Comunidds Empcm. 

ArtkuIo 23 

Destinatarios 

Los destinatarios de la presente Directiva serán los Estados 
miembros. 

Hccho en ... 

Por el Parhmnto Europeo 

El Rwidente 

Por el Consejo 

El presidente 

(*) Dos años despu& de la fecha de entrada en vigor de k presente 
' Directiva. 

r*) Cinco anos despub de la fecha de entrada en vigor de la 
presente Directiva. 

c") Cuarm años después de la fecha de entrada en vigor de la 
presente Directiva. 
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ANEXO l 

FACTORES DE EQUIVALENCIA PARA LAS DIBENZO-PARA-DIOXINAS Y LOS DIBENZORTRANOS 

Para determinar la concentración total (ET) de dioxinas y furanos, se multiplicarán las concentraciones en niasa de 
las slgulentw dibenzo-paradioitinas y dibenzofuranos por los siguientes factores de eqiiivalencia antes de hacer la 
suma total: 

Factor de equivalencia 
tóxica 

Tetraclorodibenzodioxina VCDD} 

Pentactodibenzodioxina PeCUD) 

Hexaclorridibcnzwdioxina (HxCDD) 

HexacIorodibenzodioKina (HxCDD) 

Hexadorodibenzodiaxina WCDD) 

Hep taclorodibaizdioxina (HpCDD) 

OcraclorodibenzodInxina (OCDD) 

Tetraclorodibenzofurano (TCDF) 

Pentaclcirodibenzoíumno (FeCDfl 

Pcntactodibenzofurano (PeCDF) 

Hcxactodibtnzofurrno WCDFj 

Hexacl~rdibenwfurano (HxCDFj 

Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 

Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 

Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 

Heptaclodibenzolurano (HpCDF) 

Octaclorodibenmfurano (OCDF) 
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ANEXO 11 

DETEKMINACION DE LOS VALORES L~MITE DE EMISIÓN A LA ATM~SFERA P A U  
LA COINCINERACI~N DE RESIDUOS 

Sc aplicará la fiirmula siguiente (regla de mezcla) ciiando un valor limite de emisión total mpecifico .C. no se haya 
establtcido en un cuadro dcl presente anexo. 

El valor limite para cada contaminante de que se trate y para el monóxido de carbono en los gasa de escape 
procedentes de la coincincración de residuos deberá calcularse del modo siguiente: 

el voluineri de gases de escape pmcedentes de la incineraciiin dc residuos determinado únicamente 
a partir de los residuos con el menor vator calorÍfica especificado en la autorizacI6n y referido a las 
condiciones establecidas en la prcsente Directiva. 

Si e l  calor generado por la incineración de residuos peligrosos es inferior al 10 % del calor total 
generado en [a insalación, Vrcsiduo deberá calculase a partir de una cantidad (teiirica) de residuos 
que, al ser incinerados, generarían el 10 % de calor, manteniendo constante el calor total generado. 

las valores limites de eniisión establecidos en el anexo V reqpccro de las insialacioncs dc incineración 
para los contaminantes de que se trate y rl monóxido de carbono. 

el volumen de gascs de escape procedentes del proceso realizado cn la instalacibn, incluida la 
quema de [os combustibles autorizados normalmente en la instalación {wn exclusibn de los 
residuos), determinado se@n el contenido de oxígeno en el que deben nomatizarsc las emisianes 
con arregla a lo dispuesto en las riormativas ccimunitarias o nacional=. A falta de normativa para 
esta clase dc instalaciones, deberá utiliwrse el contenido real de oxígeno de Ins gase< de escape, sin 
que se diluya mcdíante inyeccibn de aire innecessario para el procao. En la presente Directiva se 
indican las demás crindiciones a que deben referirse los resultados dr las mediciones. 

los valorcs limite de emisión establecidos en las tablas del presente anexo para determinados 
sectores industriales o, a falta de tales tabls ci valores, los valores límite de emisión de los 
containinantu dc que se trate y del monóxido de carbono en los gases de salida de las instalaciones 
qiie cumplan las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales aplicables a 
dichas instalaciones cuando queman los combustibles autorizados normalmente (con exciusibn de 
los miduos). A falta de dichas niedidas, se utilizarán los valores limite de emisián que establezca [a 
autorizaciiin. A falta de estos, se utilizaran los valores cvrrespondientes a las concentraciories reales 
en masa. 

Iris valores limite de emisión totales y el contenido de oxlgeno establecidos en las tablas d i  presente 
anexo para determinados sectores itidustrialw y dctcrminados contaminantes o, a falta de d e s  
tablas (i valorcs, los valores limite de emisión total= dcl CO y los contaminantes de que se tratc 
que sustituyen a Ios valores Iímite de emisibn establecidos cn los anexos correspondientes de la 
presente Directiva. El contenido total de oxígeno que sustituirá al contenido de oxígeno para la 
normdización se calcula& con arreglo al contenido anterior, respetando los volúmenes parciales. 

Los Estados miembros podrán establcctr iioriiias ida~iv iu  a la concesión de la exenciones previstas en el presmte 
anexo. 

IL1. Disposiciones especiales para los hornos de-cemento en que se coincineren residuos 

Valores medios diarios (para mediciones continuas). Los penodos de mumtreo y los demás requisitos de medición 
son los que establece el articulo 7. Todos los valores se dan en mglm3 {dioxínas y furanos nglrnj). Los valores medios 
semihorarios sólo serhn necesarios para calcular las valores medios diaria. 

Las multadas de las rnedicioncs efectuadw para verificar que se cumplen las valores limite de emisión estariin 
referidas a las slguientts condiciones: tcmperanira 273 K, presiiin 101,3 kpa, 10 % de oxígeno y gas seco. 
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11.1.1. C - valores limite de emisiiin totales 

Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad competente podrá autorizar exenciones respecto del NO, para tos hornos 
de cemento en vía húmeda txistentes o para los hornos que quemen menos de tres toneladas de rrciduos por hora, 
siempre y cuando la autorizaclbn establezca un valor límite de emisión total de NO, no superior a 1 200 mg/m3. 

Contaminante 

Partículas totales 

HCI 

HF 

NO, 

Cd + TI 

Hg 

S b + A s + P b + C r + C o + C u +  
M n + N i + V  

Dioxinas y furancis 

Hasta el 1 de enero de 20011, la autoridad cotnpetente pdrá  autorizar exenciones respecto dc las particulas para tos 
hornos de cemento que quemen menos de tres toneladas de residuos por hora, siempre y cuando la aurorizacibn 
establezca un wIor limite de emisión total no superior a 50 glm'. 

C 

30 

1 O 

1 

800 

0,O 5 

0,o 5 

0,s 

O, 1 

II.I.2. C - valores límite de misi611 pura el SOz y el COT 

Contaminante 

COT 

La auroridad competente podri autorizar exenciones en los cascis cn quc c l  COT y el SO2 no procedan de la 
incineración de iesiduas. 

11.1.3. Valor limite de misión pura el CO 

La autoridad competente podrá fijar los valora limite de cmisión para el CO. 

11.2. Disposiciones especiales para instalaciones de combustión que coincineren residuos 

11.2.1. Valores medios diarios 

Sin perjuicio de lo dispuesto cn la Directiva 88/609/CEE y en caso de que se establezcan valores limites de emisión 
mb rigurosos para las grandes instalaciones de combustibn de conformidad con la legislaciiin comunitaria futura, 
dichm valores sustituirin. para las instalaciones y contaminantes de que se trata, a los valores tiniites de rmisiiin 
establecidos en los cuadros siguientes (Cp,J. En csc caso, 10s cuadms siguientes se adaptarán sin demora a esos 
valores limites de emisibn m& rigurosos de conformidad crin el procedimiento establecido en el articulo 17. 

Los valores medios scmihorarios sbio serdn necesarios para calcular los valorcs medíos diarios. 
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Cp,,,, para los combusribles shlidos expresado en rnglNm3 (contenido de O2 6 %): 

Hasta cl 1 dc cnero de 2007 y sin pe juicio de lo dispuesto en la legislación comunitaria pcrtincnte, el valor limite de 
emisibn para el NO, no se aplica a las instalaciones que solamente incineren residuos peligrosos. 

Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad competente podri autorizar exendones respecto del NO, y del SO2 para 
las instalaciones de coincineracibn existentes dc entre 100 y 300 MWth que utilicen la tecnología de combusribn en 
lecho fluido y combustibles sólidos, siempre y cuando la autorización establezca un valor de CP,,, no superior a 
350 rng/Nm3 para el NO, y no superior a un vaIor comprendido entre 850 y 400 mglNrn3 (diísminuci6n lineal de 
100 a 300 MWth) para el SO2. 

> 300 MWdr 

200 

o tasa de 
desulhracihn 2 95 % 

200 

30 

Cp,, para la biomasa expresado en rnglNm3 (contenido de 6 %): 

100a  300Wth 

850 a 200 
(disininución lineal 

de 100 a 300 MWth) 

o tasa de 
desulfuraciiin 2 92 % 

300 

30 

d3iomasa~: los productos consistentes en una materia vegetal integra o en parte de la misma, obtentda mediante ta 
agricultura o la silvicultura, quc pueda ser utilizada para recuperar su coriieiiido erirrgEiir;o, así como los residuos a 
que se refieren los incisos i) a iv) de la letra a) del apartado 2 del articulo 1. 

50 a 100 W t h  

850 

o tasa de 
desulfunción 2 90 % 

400 

50 

Contaminantes 

3 3 2  
Caso general 

Combustibles authc- 
tonos 

NO, 

Particulas 

50 W t h  

50 

Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad crimpacntc pdrár autorizar exencionts respecto de[ NO, para las 
instalaciones de coincineracirin existentes de entre 100 y 300 MWth que utilicen la recnologia de combustión en 
lecho fluido y que quemen biamasa, siempre y cuando la autorización establezca un valor de C,,,,, no superior a 
350 mg/Nrn3. 

Contaminantes 

$02 

NO, 

Partículas 

Cp,, para los cornbiisíiblcs líquidos expresado en mg/NrnJ (contenido de O1 3 %): 

c 50 MWth 

50 

Contaminantes 

SO2 

No, 

Partículas 

50 a 1 00 MWth 

200 

3 50 

50 

100 a 300 MWth 

200 

300 

30 

300 MWth 

200 

300 

30 

< 50 MWth 

SO 

50 i 100 MWh 

850 

400 

50 

100 a 300 MWth 

850 a 200 
(disminucibn lineal 

de 100 a 300 MWth) 

300 

30 

300 MWrh 

200 

200 

30 
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11.2.2. C -valores l imite de miGn totaks 

C expresados en rngpm3 (contenido de O2 6 96). Todos los valores medios medidos a lo largo de un periodo de 
rnucstreri de un mínimo de 30 minutos y un máximo de 8 horas: 

C expresados en ngFrn' (contenido de O* 6 %). Tdos los valores medios medidos a lo largo de un período de 
muestre0 de un minjmo de 6 h o ~  y un máximo de 8 horas: 

Contaminante 

cd +TI 

Hg 

Sb + As + Pb + Cr + Co + Cu 
+ Mn + Ni +'Y 

Contaminante E F f 5  

C 

0.0 5 

O,o 5 

0, 5 

11.3. Disposiciones espeEiPlea para sectores inctuddei no incluidos en 11.1 ni m II.2 que coincineren 
residuos 

C c x p ~ o s  m ng/Nmr. Todw los valores medias medidos a lo largo de un período de muestreo de un mínimo de 
6 horas y un máximo de 8 horas: 

C expresados en mgjm3. Todos los ralores medios mcdidos a lo lago de un periodo de muestreo de un minimo de 
30 minutos y un máximo de 8 horas: 
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ANEXO 111 

1. Las mediciones para determinar las concentraciones de sustancias contaminantes de la atmhskra y del agua se 
Itevarán a cabo de manera representativa. 

2. El muestreo y análisis de todos los contaminantrs, entrc ellos las dioxinas y los furanos, así como los mhodw de 
madicibn de referencia para calibrar los sistema automáticos de rnediciiin, se realizarán con arreglo a Ias normas 
CEN. Si todada no estuvieran disponibles las nomas CEN, se aplicarán las normas !SO, las mrmas nacionales o 
internacionales que garanticen la obtención de datos de calidad cientifica equivalente. 

3. Los valores de los intervalos de confama del 95 % dc cualquier medicih, determinados en los valores limite de 
emisión diarios, no zuperarjn los porcentajes siguientes de los valorcs limitc de emisión: 

Monbxído de carbono: 

Dibxido de azufre: 

Dibxido de nitrógeno: 

Partículas totales: 

Carbono orgánico total: 

Cloruro de hidrógenu: 

Fluoruro de hidrbgeno: 
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ANEXO iV 

VALORES LfMITE DE EMISIÓN PARA VERTIDOS DE AGUAS RESIDUALES PROCEDENTES DE LA 
DEPUIUCIÓN DE GASES DE ESCAPE 

Hasta el 1 de entro d t  2008, la autoridad competenre podri autorizar exenciones respecto del total de sólidos en 
surpensi6n para instalaciones de Incineracibn existentts, siempre y cuando la autnrización esrablexa que el 80 % de 
los valores medidos no sea superior a 30 mg/l y ninguno de ellos sea superior a 45 mg/l. 

Si*iuncirs contaminuirw 

1. Total de sdidos en suspensión tal como se definen en la Directiva 9 1/271/CEE 

2. Mercurio y sus compuntos, apresados en mercurio (Hg) 

3. Cadmio y sus compuestos. expresados en cadmio (Cd) 

4. Taiio y sus compuestos, cxprcsados en talb VI) 

5. Arsinim y sus compuestos, expresados en arsénico (As) 

6. Plomo y sus compuc~tas, txprcsados en plomo (Pb) 

7. Cmmo y su compuwtos, expresados en cromo (Cr) 

8. Cobre y sus compuestos, expresados en cobre (Cu) 

9. Níquel y sus compuestos. expresados en níquel Wij 

10. Zinc y sus compuestos, expresados en Zinc (Zn) 

1 l .  Dio- y furanos, definidos como la suma de los distintos hranm y dioxinas 
evaluados con arreglo al anexo 1 

Valores limite de emisión 
expresados en 

conccntracioncs 
en masa pan muestras 

no filtrada< 

95 % 100 % 

30mgfl 45 mg/l 

0.03 mgll ' 

0,05 mg/l 

0,05 mgll 

0.1 5 mg/l 

Q,2 mg/l 

0,s mgll 

0.5 mgfl 

0,s mgll 

1,s mgll 

0,3 ng/l 



28.1.2000 E l  Diario Oficial de las Comunidades Europeas C 25\37 

ANEXO v 

a) Valores mcdws diarios 

r) Hasta el 1 de enero de 2007 y sin rxjuicb de \o dispuesto en la ltgislacibn comunitaria pertinente, el vaior limite de 
rd ión pan d NO, no si aplicará i R insulaancl que darnenie incinera midvor p4roias. 

Parficulas totales 

Sustancias orgánicas en estado gaseoso y de vapor wpmdas en carbono orgánico total 

Clontro de hidrbgeno (Ha) 

Fhioruro de hidrógeno 

Dibxido de azufre (SO1) 

Monóxido de nitrógeno (NO) y di6xido de nitrógeno (NO j. expresado como djdxido de 
nirógeno. para instalaciones de incineración existmrcs de capacidad nominal superior a 
6 toneladas por hora o para instalaciones de incineración nuevas 

Monóxido de nitrógeno (NO) y dibxido de níubgeno (N03. expresado como dióxido de 
nitrógeno, para insralaciones de incineraabn ya existentB de capacidad nominal no 
superior a 6 tondadas por hora . 

La autoridad competente podrá aurorinr exenciones respecto del NO, para instaIacwnes de incineración 
existentes 

10 mg)m3 

10 mg/m3 

10 mglrn3 

1 mgjm3 

50 mglm' 

100 mg/rnl(*) 

400 rnglm3I.) 

- de capacidad nominal no superior a 6 toneladas por hora, siempre y cuando la autorizacibn establezca unos 
vdores medios diarios no superiores a 500 mg/m3 y e110 hasta el 1 de enero de 2008. 

- dc capacidad nomikl superior a 6 toneladas por hora pero no superior a 16 toneladas por hora, siempre y 
cuando la autorización establezca uiios valum medios citarlos no superiores a 400 mg/mJ y ello hasta el 
1 de enero de 201 0, 

- de capacidad nominal superior a 16 toneladas por hora pero inferior a 25 toneladas por hora y que no 
produzcan venidas de aguas. siempre y cuando la autorización establezca unos valores medios diarios no 
superiores a 400 rnglmi y ello hasta el 1 de enero de 2008. 

Hasta el 1 de entro de 2008. la autoridad competente p d r á  autorizar exenciones reipcao de las particulss para 
instalaciones de incineracibn existentes, siernprc y cuando la autorización establezca valores mediar diarios no 
superiores a 20 mglm3. 

r) Hasta e! 1 de enero de 2007 y sin perjuicio de lo dttpwto en la legislación comunitaria pertinente. el valor h i k  de 
emlslbn para el NO, no se aplicard a ias insdaciontr que soiarnente incineren residuos pdigmsos. 

~amculas totales 

Susrancias orghicas en estado gaseoso y de vapor expremias en carbono 
orgánico total 

Cloruro de hidrógeno (HCl) 

Fluorum de hidr&eno (HF) 

Dióxido de azufre (S03 

Moniixido de nitrógeno (NO) y dióxido de n i e e n o  (NOI), expresado 
como dioxido de nitrógeno, para insralaciones dt inaneracibn existentes de 
capacidad nominal superior a 6 toneladas por hora o para instalaciones de 
incineracibn nuevas 

(100 %) A 

30 mg/m3 

20 mglm 

60 mgjml 

4 rnglm3 

200 mgjm3 

400 mg/m3v) 

(97 %) 3 

10 mg/m3 

1 p mg/m3 

10 mgJm3 

2 mg/m3 

50 mgjm3 

200 mg)m3P) 
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Hasta el 1 de enero de 2010, la autoridad competente podrá autorizar exenciones respecto del NO, para las 
instalaciones de incincraciiin existentes de capacidad nominal comprendida entre 6 y 16 toneladas por hora, 
siemprc y cuando el valor medio seniiorai-io sea igual o inferior a 600 rng/rn' para fa columna A, o igual o 
inferior a 400 mg/mf para la columna B. 

c) Todos tos valores medios medidos a lo lmgo de un periodo de mucstreo & un minimo de 30 minutos y un múximo 
de 8 horas 

(3 Hasta el 1 de enem de 2007, valores mdios para las instalacioneo. existaires a las que se baya concedidu la autorización de 
cxyIut¿ciÚii diilm Jcl 31 dc ~ K K I I I ~ C T  dc 1996 y rii kp qur suldriicrilc x iii~uirrcir residuus pcligrusru. 

Cadmio y sus compuestos, expresados en cadmlo (Cd) 

Talio y sus compuestos, cxpresadaq en talio VI) 

Mercurio y sus mmpuertm, expresados en mercurio (Hg) 

Antimonio y sus cornpucstos, expresados en antimonio (Sb) 

Arstnico y SUS compiiestos, expresados en arsénico (As) 

Plomo y sus compuestos, expresados en plomo (PB) 

Cromo y sus compuestos, expresadm cn cromo (Cr) 

Cobalto y sus compuestos, expresados en cobalto (Co) 

Cobre y sus compuestos, txprtsados en cobre (Cu) 

Manganeso y sus compucstm, cxprcsados en mangancw (Mn) 

Níquel y sus compuestos, expresados en níquel v i )  

Vanadio y sus compuestos, expresados en vanadio (V) 

Estos valores medios se refieren también a t d a s  las fonnas en estado gaseoso y de vapor de las emisiones de lus 
rnctalcr pesados compondientes, así como sus compuertas. 

d) Todos los valores medios medidos 4 lo largo de un periodo de muestre0 de un minimo de 6 horas y un mrixirno de 8 horas. 
El wlm lhite de e r n i s n  se refwe a la cowntración totul de diowinar y firaiios cnlnilada utilimndo el cuncepro de 
q u i v h  t6xica de confomitdud con cl anexo I 

Total 
0,OS mg/ml 

0,05 mg/m3 

Toml 
U,5 rnglrn' 

e) No podrán superarse en los gases de combustión los siguientes valores limite de emisión de las concentraciones 
de monóxido de carbono (CO) (excluidas las Fases de puesta en marcha y parada): 

Total 
0,I mgjm' p) 

0,l rng/m3 (7 

Total 
1 mg/m3(') 

- 50 rnglrn3 de gas de combustión calculado Como valor medio diario. 

- 150 mglm3 de gas de wmbwtibn de, como minimo, el 95  % de todas las mediciones, calculado como 
valores medios cada 10 minutos: o 100 mg/m' de gas de combustión de todas las mediciones, calculado 
como valores medias semihorarios tomados en cualquier periodo de 24 horas. 

La autoridad competente podrá autorizar exenciones para instalaciones dc incineración que utilicen la tecnologia 
de combustihn en lecho fluido sicmprc y cuandri la autorización establezca un valor limite de emisión para el 
monóxido de carbono (COI igual o inferior a 100 mg/m3 como valor medio horario. 

t) Los Estados miembros podrhn establecer normas relativas a Ia concesión de !as exenciones previstas en el presente 
anexo 
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ANEXO VI 

FWRMULA PARA CALCULAR LA CONCENTRACIÓN DE EM!SIONES EN LA CONCENTRACI~N 
PORCENTUAL NORMAL DE OXlCENO 

Es = wncenrracihn de emisiones calcuIada en la concentracibn porcentual normal de oxígeno 

EM = medición de la concentración de emisicincs 

Os = concentración normal de vigeno 

OM = medición de la concentración de oxígeno 
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1. El 24 de noviembre de 1997, la Comisión remiti6 al Consejo una propuesta de Directiva del 
Conscjo por la que se modifica la Directiva 941671CE relativa a la incineración de residuos 
peligmsos(~) y el 29 de octubre de 1998 una propuesta de Directiva sobre incineración de 
residuos(2). Ambas propuestas se basaban en el apartado 1 del artículo 130 S del Tratado. 

2. El Parlamento Europco cmiti6 su dictarncn cl14 dc abril de 19 99, confirmado en el procedimieirto 
de codecisibn(3). El Comiti Ei~dbriii~o y Social emitio su dictarncn sobre la propuesta de 
modificación de la Directiva 941671CE el 29 de abril de 1998 (4) y sobre la propuesta relativa a la 
incineracitin de residuos el 25 de febrero de 1999 ( 5 ) ,  mientras que el Comité de las Kegiones 
emitiii su dictamen el 1 O de marzo de 1999 (6). 

3. A raíz de estos dictámenes, la ComisiGn ~resent8 una propuesta modifiwda al Consejo el 1 3  de 
julio de 1999. 

4. El 25 de noviembre de 1999, el Consejo adoptó su Posicibn común de conformidad con cl 
apartado 2 del articulo 251 del Tratado (antiguo artículo 189 B). 

El objetivo de la Directiva es prevenir y, cuando elfo no sea factible, reducir en la medida de lo posible 
los efectos negativos que la incineración y la coincineracibn de residuos peligrosos y no peligrosos 
puedan tener sobre e1 medio ambiente, en panicular la cotitaniinacibn resultante de las emisiones y 
vcrtidos cn el aire, el suelo, las aguas superficiales y siibterrbneas. así como los riesgos que dc ello se 
derivan para la salud humana. Este objetivo debería alcanzarsc mediante condiciones de explotación 
y requisitos técnicos estrictos y mediante la fijación de valores limite de emisión aplicados a las 
instalaciones de incineración y coincineracibn de residuos establecidas en fa Comunidad, con vistas 
además al cumplimiento de las exigencias de Ia Directiva sobre residuos (75/442/CEE) y, m& 
concretamente, a que los Estados miembros incentiven la prevencibn, la reduccibn y la recuperación 
de los residuos, así como su uso como fuente de energía o su destrucción sin poner en peligro la salud 
humana y sin emplear métodos o procesos que puedan ser perjudiciales para el medio ambiente. 

La Directiva propuesta tiene por objeto. en particular: 

- actualizar la fegislaci6n comunitaria existente sobre la incineración de residuos municipales en 
función de factores tales como el progreso técnico, 

- ampIiar la legislacibn- comunitaria existente tanto a la incineracibn corno a la coincineración de 
todo tipo de residuos, 

- reducir considerableniente las eiliisioiies de i~ietales, dioxiiias y lurarios, 

- introducir valorcs limite de ernisibn para e[ vertido de aguas residuales procedentes de la 
depuracibn de los gases de escape, y 

- en la medida de lo posible, recupcrar e1 calor generado y reducir al máximo los residuos resultantes 
del proceso de incineración. 

(l) D O C  13de 17.1.1998,p. 6. 
(2) DO C 372 de 2.12.1998, p. 11. 
(3) D O C  219de 30.7.1999.p. 249, y D O C  279de 1.10.1999,p. 274. 
14) DO C 214 de 10.7.1998. p. 6. 
(S)  DO C 1 16 de 28.4.1 999. p. 40. 
(6) DO C 198 de 14.7.1 999. p. 37. 
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La Posición común del Consejo, si bien mantiene en general el cnfvque propuesto por la Comisión, 
añade una serie de disposiciones quc lo refuerzan o lo clarifican. 

Atendiendo a la solicitud del Parlamento Europeo, el Consejo también acordb fusionar: 

- la Directiva existente relativa a la incineraci6n de residuos peligrosos, 

- la propuesta de la Comisión por la que se modifica la Directiva (que introduce valores limite de 
cmisión y condiciones asociadas para el tratamiento de las aguas resíduafes), y 

- la nueva propuesta de la Comisión sobre la incineración de residuos a fin de, por un lado, reforzar 
las disposicinnes rnnteninas en la legislación existente sobre incineración de residuos a acala 
municipal y, por otro, cx~luir la regulación de los residuos del irnbitu de aphcacián de la Directiva 
existente relativa a la irlcineración de residuos peligrosos. 

Por lo que se refiere a Ia fusióri y sin pe juicio de un periodo transitorio especifico para las emisiones 
de NO, y dc metales pesados originadas por la incineración de residuos peligrosos, el Conscjo aceptó 
que se aplicasen los mismos valores limite de emisi6n tanto para los residuos peligrosos como para 
los que no lo son. Sin embargo, se mantienen disposiciones más restrictivas para la recepción y 
almacenamiento de residuos peligrosos. 

A. Propuesta modificada de la Comisión 

El Corisejo ha aduptado, total o parcialmente y en ocasiones de forma implícita, todas salvo dos 
(enmienda 24, Último elemento, y enmienda 64) de las 18 erirniendas del Parlamento Europeo 
accptadas por la Comisión (de las cuales S sc refieren a la fusión). Además, e1 Consejo ha 
introducido total o arcialmente en su Posicibn común 6 enmiendas distintas que no figuraban 
en la propuesta rno 1 irtcada de la Comisión y dos partes de enmiendas adicionales aceptadas sbln 
parcialmente por la Cumisión. Estas iiltimas se refieren a las cnrniendas 8 (sblo parcialmente, a 
saber, la referencia a la Directiva sobre rcsiduos), 9 (filtimo elemento, a saber, la exclusión de 
instalaciones experimentales de investigación y desarrollo pcro aceptando un umbral superior), 
16 (implícita puesto que queda reflejada en el considerando 13), 56 (a saber, indusíón de las 
enmiendas propuestas por el Parlamento Europeo para los anteriores apartados 4 y 5, que han 
pasado a ser los actuales apartados 4 y 2, respectivamente), 57 (relacionada con los valores limite 
de emisión - VLE - del anexo IV), 58 (primera parte, se añade ~pHw), 30 (segunda parte aunque 
sólo para insralaciones que incineren más dc 3 toneladas por hora) y 43 (parcialmente, a saber. en 
lo que respecta al proceso de que se trata y a los VLE). 

B. Imovaciones introducidas por el Consejo 

A~~ictllo 2 - Ámbito de apIiEdcibn 

El Consejo ha decidido que resulta oportuno considerar como biomasa los residuos vegetales 
or$inados por la industria alimentaria y los residuos derivados del corcho, por lo que 10s ha 
excluido del dmbito de aplicación de la Directiva. 

- r e s i d u o s  p e l i g r o s o s  

EI Consejo considera justificado mantener el texto de la definicitin tal como figura en la 
Directiva existente relativa a los residuos peligrosos, por lo no rcquiere ninguna modificación. 

(1) La numeración de los considerandos. articulas y anexos siguc la adoptada en la Posición común. 
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- r e s i d u o s  m i ~ n i c i p a l e s  m e z c l a d o s  

El Consejo ha preferido introducir esta definición a efectos de lo dispuesto en el apartado 4 
del articulo 7. 

- i n s t a l a c i ó n  d e  c o i n c i n e r a c i b n  

El Consejo ha añadida: 

- e1 concepto de tratamiento térmico a fin de destruir los residuos (en el sentido dado en la 
Directiva 75/442/CEE), 

- una [rase quc aclarc que la finalidad principal de la instalaci6n de coincineracibn es la 
fabricacibn de productos materiales o la gerieración de cncrgia. 

- i n s t a l a c i 6 n  d e  i n c i n e r a c i ó n  e x i s t e n t e  

El Consejo ha elaborado esta definicidn atendiendo a la situación cn que se encuentra el 
procedimiento de autorización. 

- c a p a c i d a d  n o m i n a l  

El Consejo ha afiadido esta definicihn para clarificar el cilcuIu que debe aplicarse a los valores 
limite dc cmisibn especificados en las letras a) y b) del anexo V. 

A r h d o  4 - Solicitud y aut&aci6n 

El Consejo ha añadido disposicionts: 

- en el apartado 6: para permitir a los Estados miembros que asi lo deseen indicar en In 
autnrizacíbn las tipos de residuos que pueden coinciiierarse s e g h  las categorías de tales 
instalaciones, 

- el el apartado 8: a fiii de que la auturkzación se adapte a lo dispuesto en el apartado 2 del 
articulo 1 2  de la Directiva sobre la prevenú6n y el control integrados de la contaminación 
cuando un operador de una instalacion que incinere residuos no peligrosos pretenda empezar 
a incinerar tambitn residuos peligrosos. - 

Articulo 6 - Condiciones de explotación 

El Consejo: 

- ha reforzado el apartado 2 aíiadiendn condiciones para la coincineracibn de residuos 
peligrosos, y 

- ha añadido tres apartados: 

- apartado 4: una cláusula de exención para las calderas de corteza, 

- apartado 7: garantías en el tratamiento de los residuos clínicos infecciosos, 

- apartado 8: garantías de que la gestión de las instalacioiies estad en manos de una persona 
física compctente. 

Arttculo 8 - Vertido de a p s  procedentes de la depuraciin de gases de w p e  

El Consejo ha espccificada que en el cantexto de la Directiva propuesta y los procesos en ella 
indicados las aguas residuales se refieren únicamente a las proccdcntes de la depuracibn de los 
gases de escape. 
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Además, el Consejo ha hecho hincapié en que cuando las aguas residuales scan tratadas fuera de 
la instalaci8n (véase el nuevo apartado 5) se haga siguiendo condiciones estrictas, que incluyen, 
por ejemplo, la prohibicibii de dilucióii. 

El Consejo también ha añadido utia disposición que ofrece a los Estados miembros fa posibilidad 
de establecer valores limite de emisión para los hidrocarburos policiclicos aromáticos (HPA) y 
otros conlaminantcs. 

A r t h l o  1 1 - Requisitos & medicidn 

El Conscjo ha añadido para el aire la misma cláusula opcional prevista para el agua (en el 
artículo 8) y que permite a los Estados miembros establecer valores limite de ernisiiin para tos 
HPA y otros contaminantes. 

Además, cl Consejo ha aíiadido otra ctjwula opcional (vCist: el apartado 7) que permite a las 
autoridades competentes cxpcdir una autorizacibn por la que puedan reducirse las mediciones 
periódicas de metales pesados. dioxinas y furanos, aunque sólo cuando se den condiciones muy 
estrictas (por ejemplo, que las emisiones estén considerablemente por debajo de los valores limite 
de emisión determinados en los anexos 11 o V). DespuEs de 2005, sin embargo, $610 se concederán 
estas excepciones si las emisiones están por debajo del 50 X de los valores Iímitc de emisión y s i  
se han daarrollado los criterios específicos conformc al procedimiento de comitC previsto en la 
Directiva. No obstante, conviene sefialar que este nuevo apartado debe interprctane conjuntamente 
con el apartado 1 3. 

En el apartado 1 O el Consejo ha introducido un valor medio diario del 9 7 $6 calcnlado sobre una 
base anual para el valor Iíinite de erriisiiin del monóxido de cahono mencioiiado en la lctra e) del 
anexo V. 

En el apartado 16 (y cn el correspondiente anexo Iv) las cifras y valores límite de emisión para las 
emisiones al agua se han modificado para ofrecer una alternativa tanto para los sólidos en 
suspensión como para los metales pesados. 

Arlhlo 14 - Ctiiislrla de revisión 

El Consejo ha añadido una cláusula de revisibn por la que se solicita a la Comisión gue presente 
un informe al Parlamento y al Consejo antes de firialcs de 2008 sobre la aplicación de la Directiva 
propuesta y la experienca y avances realizados desde su entrada en vigor, acompafiado, en su 
caso, dc propuestas de revisión. 

El Conseja ha solicitado a la Comisión que elabore a su dcbido tiempo un cuestionario apropiado. 

Arthlo 1 6 - ~daptaclbri f l t t ~ ~ a  de la Directiva 

Habida cuenta de que algunos de los anexos de la Directiva propuesta son de naturaleza politica 
(por ejemplo, los anexos 11, IV y V), el Consejo considera que su posible adaptacibn futura debería 
hacerse conforme al procedimiento de cndecisiiin. 

El Conscjo añadiii un nuevo apartado 3 para clarificar que las instalaciones que fabriquen 
productos o generen energia y que dispongan de una autorización cuando así lo exija la normativa 
comunitaria tendrán la consideración de instalaciones dc coincineraúbn existentes si empiezan a 
coincinerar residuos dentro de los primeros cuatro afiw a partir de la entrada en vigor de la 
Directiva. 
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Anexo I I  

El Conseja, más que modificar los valores límites de emisión presentados por la Comisión, y 
debido a las dificultades que en términos de rcntabilidad experimentan una serie de instalaciones, 
ha optado por establecer cláusulas de exencibn limitadas en el tiempo tanto para determinados 
tipos de procesos existentes como para las instalaciones que tengan una determinada capacidad. 
El Consejo tarnbih añadib una cláusula {en el punto 11.2.1) para clarificar la relación con la 
Directiva 8816091CEE sobre grandes instalaciones de combustión y con la posible Iegislaciiin 
futura para dichas instalaciones, asi como una definicion de la biomasa para clarificar el tipo de 
~combustibles~ cuyo uso c s d  autorizado. 

Anexo iV - VLE para vertidos de aguas pro&tes de la depuraciún de gases de escape 

En este anexo cl Consejo sc aparta del enfoque de la Comisibn en Im aspectos siguientes: 

- ,  en lo ue respecta a los metales pesados, en lugar de sumar los VLE dcbcrian fijarse ViE 
prrtin%res para 10s distintos parámetma; re han su rirnido algunos de los menos significativos 
(Sb, Co, Mn y V) por lo que se refiere a su potencia Y contaminante, 

- en cuanto a los sóiidos en suspensibn, la posibilidad de elegir entre dos valores junto con una 
cláusula de exención cs más realista en términos de vialibilidad y además estI en consonancia 
con ia Directiva 9112711CEE, 

- en cuanto a las diaxinas y los furanos, se establece un valor menor {0,3 ngll) que el propuesto. 

Anexo V - Valores límite de mkwn a la atdsfera 

El Consejo, si bicn no ha introducido modificaciones en los VLE propuestos por la Comisión, ha 
añadido cláusulas de exención para las instalaciones ya existentes en lo que respecw a los NO, y 
los residuos en forma dc polvo en plazos determinados y en fünción de la capacidad. 

Anexo VI - Fhuh para cahlar la wncenrración ¿e emisiones en la cuncentraciún yurmtuaI m 1  Je 
aulgcm 

El Consejo ha añadido esta f6mula normalizada para facilitar el cálculo del contenido de la 
ernisibn con referencia al contenido normalizado de oxígeno al que se refiere el apartado 8 del 
artículo 1 1 .  

La Comisión ha aceptado la Posiübn común adoptada par el Consejo. 


